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(Avakowmoeic)

EITITPOITH

Iootipieg Tou £upod ()

4 ®efpovapiov 2005

(2005/C 30/01)

1 evpo =

Nopuopatiki) povada lootipia Nopopatiki) povada Iootipia
uUSD dolapio HITA 1,2958 LVL Aettovikod Aot 0,696
JPY 1AMOVIKO YIEV 134,71 MTL  paltéCikn Nipa 0,4306
DKK davikny kopova 7,4435 PLN  moloviko ot 3,981
GBP Nipa otephiva 0,6883 ROL  poupavikd Aét 37 385
SEK coundikn kopova 9,0853 SIT ohofevikod ToAap 239,72
CHF e\fetiko gpayko 1,5591 SKK  ohofakikr} kopova 38,043
ISK tohavdikn kopova 81,48 TRY  toupkikn Nipa 1,7107
NOK  vopfnywr kopova 8,292 AUD  avotpahiavo dohapio 1,6835
BGN Poulyapiko Aef 1,9557 CAD  «xavadiko dohapio 1,6101
CYp Kkunptakn Aipa 0,583 HKD  Solapto Xovyk Kovyk 10,106
CZK TOEXIKI] KOPOVQL 29,963 NZD  veolnhavdiko Sohdpio 1,8215
EEK €0JoviKI] Kopova 15,6466 SGD  dohdpto Zrykamolpng 2,1181
HUF OUYYPIKO QLopivt 243,79 KRW  votiokopeatikd youov 1330,79
LTL Mdouvavikd Ntag 3,4528 ZAR  vOTIOQQPIKAVIKO pavT 7,9695

(") Inyn: leotpies avagopag mou dnpoctevoviar and v Evpwenaikr Kevipikr Tpanela.
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T[IpoTyoUpev YVOOTOTOINGT] CUYKEVIPOOTIG
(YnoYeon apid. COMP/M.3609 — Cinven/France Télécom Cable-NC Numéricable)

(2005/C 30/02)

(Ketpevo mov mapovetaler eviiagepov yia tov EOX)

1. Zug 28 lavouapiou 2005, i Emtpont| éhafe yvwoTomoinon pag mpOTEVOHEVIIG GUYKEVTPOOTNG GUHQOVA HE
0 apdpo 4 tou kavoviopou (EK) apd). 139/2004 tou Zupfouliou (), pe v omoia 1 emiyeipron Cinven Limi-
ted («Cincen», Hvopévo Baoilelo) anoktd, pe v éwota tou apdpou 3 mapaypagog 1 otoixeio f) tou ev Aoyw
Kkavoviapoy, é\eyxo tou cuvolou tov emiyelprioewv France Télécom Cable (FTC», TalMa), duyatpikn etaipeia
e France Télécom SA (TaMia), kart NC Numéricable (<NCN», France), duyatpikr| etaipeia tou Groupe
Canal+ (TahMa) pe ayopd peToyV.

2. Ot emyeipnpatikeg dpactnpLoTTes TV €V NOyw EMKEIPT|OELV elva:

— yiu v Cinven: enevdutika kegalaa,

— vyia v FTC: napoyoc kahwdiakng mAedpaons kat unnpeoieg diadiktvou,
— vyia v NCN: napoyog kahwdiakne mAedpaong kat unnpeoieg Sadiktvou.

3. Kata v npoxatapktikn eEétaon, n Enttponn dwamiotaver ot 1) yvootonomdeioa ouvalkayr da pnopovoe
va gpméoel oto medio egapuoyns tou kavoviopou (EK) apw. 139/2004. Evtoutoig, em@ulacoetar va Nafet tekikr)
and@aot) eni Tou onpeiou autou.

4. H Emtporr| kahel toug evdia@epopevoug Tpitoug va unofaNouv Omotesdnote mapatnproes yia Ty mpoTeL-
VOpeVN oUYKEVTpwor) otV Emttpony.

Ot mapatnprioelg mpeneL va GYAcOUV 0TV EmTpons) to apyOTepo eviog OEKa MHEPGY amd TNV NUEPOHNVIA TNG
napovoag dnpooievong, pe v avagopd COMP/M.3609 — Cinven/France Télécom Cable-NC Numéricable.
Ot mapatnprioelg pmopovy va otalovy ot Enttpornt| pe pe @af [apdpog gag (32-2) 296 43 01 1) 296 72 44]
1 Tayudpopukd oty akoloudn dietduvon:

Eupomnaikn Enttpon)

TA Avtayoviopou

Mntpio Zuyxoveloewny

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel.

(") EEL 24 mc 29.1.2004, 0. 1.
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Avaxkoiveor e Enrtporic, oto mhaicto ¢ epappoyrs e odnyiac 97/67/EK
(2005/C 30/03)

(Keipevo mov napovetaler evdiagépov yia tov EOX)

Anpooicuot TTAWY Kar OTOEIWY avaQopas evappoviouevey mpotinwy Pdoet ¢ odnylag

Euponaikog Huepopnvia Méne g 1oxvog
OTF:JZ-(%V;?;]O_C S0l El0 avagopag kat TTNOG TOU MPOTUNOU Eyypago avagopag TOZV:EEDEgZ%)Zﬁ(iOf:g;ofﬂn;ozou
one (') Inueloon 1

CEN EN 13619:2002 —

Tayudpopukés umnpeotes — Enefepyaoia tayudpopkdv avikepevoy —
OMTIKA XAPAKTNPLOTIKA ENOTOAGV TIPOG StekmepainoT

CEN EN 13724:2002 —

Tayudpopikég umnpeoieg — Avoiypata 101wTkGY ypappatokifotiov Ko
ypappatodupidov — Anartioeig kot pedodot dokiprg

CEN EN 13850:2002 —

Tayudpopukés umnpeoies — IMowtnta unmnpeciov — Métpron tou xpovou
mou pecohafel petabl mapakafic kar napadoons e aAknloypagiag mpote-
pALOTNTAG KAl TPOTNG KAAOTG

CEN EN 14012:2003 —

Tayudpopukég unnpeoieg — IMowotyta umnpeoivv — Katapetpnon mapamno-
vov kat Sdikaoieg enavopdwong

CEN EN 14137:2003 —
Tayudpopuéc umnpeoieg — Towmrta umnpeotov — Metpnon  anoleiby
ouotnuévis aMnhoypagiag kadde kat GANoU TUTOU TayudpopIKng uTnpesiag
€ XPTOT] EVOG GUOTHHATOS LYVNAAOIHOTITAG

CEN EN 14142-1:2003 —

Tayuopopkég umnpeoieg — Baoeig dedopévev yia Siedlvoelg — Storyela
Tayudpopkev devduvoewy

CEN EN 14508:2003 —

Tayudpopukég umnpeoieg — IMowtnta umnpecivy — Métpron tou Xpovou
nou pecohafel petaly mapalafic kar mapadoons e an\ig kar mPOTG
Khaong aMnloypagiac.

CEN EN 14534:2003 —

Tayudpopukég umnpeoieg — Iowtta unnpeoiag — Métpor) Tou Xpovou mou
peoohapel petafl mapakapns ket napadoong opadikng aANnhoypagiag

(") EOT: Euponaikog Opyaviopog Tumomoinong
— CEN: rue de Stassart/De Stassartstraat 36, B-1050 Bruxelles, m\.: (32-2) 550 08 11, at: (32-2) 550 08 19 (http://www.cenorm.be)
— CENELEC: rue de Stassart/De Stassartstraat 35, B-1050 Brussels, m\.: (32-2) 519 68 71, ¢a&: (32-2) 519 69 19 (http://www.cenelec.org)
— ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, m\.: (33) 492 94 42 00, ga&: (33) 493 65 47 16 (http:/[www.etsi.org)

Snueiwon 1: Tevika, 1 nuepopnvia AEews TG 10XU0G TOU TEKUNPLOU GULHOPPWONG Elval 1) THEPOHNVIC anOGUPOTIG
(dow), 1 omoia kedopiletar and tov Evpwnaiko Opyaviopd Tumonoineng, aANd epiotdtat i TpOGOXH TGV XPoTAY
TOV TPOTUTHY AUTOV OTO YEYOVOG OTL GE OPIGHEVEG EEQLPETIKEG TIEPIMTAOGELS, auTOd propet va alNdakel.
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Tnpeloon 3: Xy MEPINTWON Tpomonow|oewy, To £yypago avapopag eival o EN CCCCC:YYYY. Ot mporjyoupeveg
TPOTIOMIOLCELG, AV UTIAPYOUV, Kal ol VEeg ovopaloviat «tpomonoinorp. To avukatactadéy mpotumo (otiAn 4)
ouvenog anoteheital and to EN CCCCC:YYYY kat and Tig mporyOUHEVEG TPOTONOU|GELS TOU, AV UTAPXOUV, aAN
X0Pic T véa ovopalopevn «tpomonoinony. Tr dedopév nuepopnvia, o avtikatactadéy mpOTUTO TAVEL VoL TAPEXEL
TEKHTPL GURHOPYOONG HE TIC PAGIKES amartiels TG odnyiag.

ITPOEIAOIIOIHXEH:

— Kade aitnon yia mapoyr mApo@opiav GXETIKG HE Ta TPOTUTA MPETEL Ve ANEUDUVETAL ELTE OTOUG EUPOTATKOUG
OPYAVIGHOUG TUTIOTIOLNONG EITE GTOUG €DVIKOUG OPYAVIGHOUG TUTIOTIONNOTG TV OMOIWY 0 KATAAOYOG EMoUVA-
metal og mapaptpa oty odnyia 98/34/EK tou Eupwmnaikot Kowofouhiou kat tou Tupfouliou (') omeg
Tpomonodike and v odnyia 98/48/EK ().

— H dnpooicvon twv ototyeiwv autov Erionun Epnuepida ¢ Evponaikic Evwong dev onpaiver 0T Ta npodtuna
eivat dladéoipa o€ ONEG TIG KOWOTIKEG YAWDOOEG.

— Tlepiocdrepeg minpogopies oty nhektpovikr dievduvon
http:/[europa.cu.int/comm/enterprise/newapproach/standardization/harmstds|

() EE L 204 mg 21.7.1998, o. 37.
() EEL 217 mc 5.8.1998, 0. 18.
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I'NOMH THX EIIITPOIIHXE
™ 29 Aekepfpiov 2004

OXETIKA 1€ TO Tpononompivo oxdio Siadeonc padievepydv anofMitev and tov mupnvikd otadud nhek-
Tponapayeyis ¢ Nogent-sur-Seine ot TalMa, eopgova pe to apdpo 37 e Zuvdikne Evpaton

(2005/C 30/04)

(To keipevo otn yadhikr] yY\oeoa eivar To povo avdeviiko)

Yug 7 Iouviou 2004, i Eupenaikn Emtporm éywe anodéktne, ek pepoug g yahhikng kufépvrong, oUpgova pe
0 apdpo 37 e Tuvdnkng Eupatop, Tevikov Agdopévov oxetikdv pe to Tpononoumuévo oxédio diadeons twv
padievepyov anofMytey Tou Tupnvikoy otadpol nlektponapaywync e Nogent-sur-Seine.

Baoet tov ev Moye dedopévev kat mpocdetwv minpogopiav mou {toe 1 Emttporr) otig 19 lToukiou 2004 kat
nou ¢ mpoprevoe 1 Movipn Avunpoocwneia g Falhiag otig 21 Sentepfpiov 2004, kat petd and diafoulev-
0elG pe TV opada epmeipoyvepovey, n Enttponn katéhnée oty akohoudn yvoun:

a) H andotaon petafy g povadag kar tou mAnoiotepou onelou GANOU KPATOUG HENOUG, &V TPOKELEV® TOU
Belyiou kat tou Aougepfoupyou, eivar mepinou 200 km.

) H oxedialopevn tponomoinon Ja éxel oG anotéNespa pia YEVIKY HEWON TV 0plav eV agpiey Kal Uypev amno-
ATV, eKTog Tou UYpoU Tprtiou, yia To omoio mpoPAenetar avénon.

y) Katd mv kavovikn Aertoupyia, i oxedialopevn tpononoinon dev Ja mpokalésel Guavtiky, und To mpicHa NG
vyelac, ékdeon MiYuopov oe aAAo kpaTog ENoG.

) Ze mepintwon anpofAentov anelevdephoeny padievepy®dv AUPATOV KATOTY QTUXNHATOG TOU TUTOU Kat Tig
eKTaoews mou mpoPAénovtal ata apyika evika Aedopéva, i oyedialopevn Tpomomnoinon Tou cuoTipatog dtayel-
pIoNG Kauolpou dev Ja €Xel WG AMOTENEOHA ONHAVTIKEG EMMTOCEIG UTO TO TIPIGHA TG Uyelag oe mAYuGHoUG
aN\ou kpdtoug péloug.

Ev katakheidy, n Enttponn) eivar e yvopng ot 1 epappoyn tou tpomonoipévou oyediou yia ) diieon padie-
vepyov anoftev and tov muprvikod otadud niektponapaywyns e Nogent-sur-Seine, ot FalNa, téco oty
KavOVIKT] Agrtoupyla 060 Kol 0€ MEPIMTEOT ATUXTHATOG TOU TUOU Kat TG eKTaoens mou mpofAénovtat ota Tevikd
Aedopéva, dev elvar mDavoy va €(el KOG AMOTENECHA ONLAVTIKY UTO TO TPLoHa TG Uyeiag padievepyd HOAUVETN TV
udatev, Tou edagous 1 Tou evagpiou xwpou aAAou kpdtoug pENoug.
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I'NOMH THX EIIITPOIIHXE
¢ 26 lovhiov 2004

oxetikd pe To ox£dio Siadeonc tov padievepyov anoftev nov mpoépxovrar and Ty anotilecn Tou

evanoptvovtog Tujpatog tou epeuvitikot avudpaoctipa FRF2 ot ®paykgovpty (Frankfurt am Main)

¢ 'Econg e Opoonovdiakic Anpokpatiag tg Ieppaviag, eopgova pe to dpdpo 37 e Tuvdikng
Evpatop

(2005/C 30/05)

(To keipevo ot yeppaviki yAdooa ivar To povo avdevriko)

Tug 30 lavouapiou 2004, i Evpwnaikr Emtponr| £éhafe ano ) yeppaviki kufépvrorn, oUpgeva pe to apdpo 37
e Suvdnkng Eupatop, yevika dedopiéva oyetika pie to 0xédlo diadeons tov padievepydv anofAfTev mou mpoép-
Xovtar anod Ty anofAwot) ToU eVamopEVOVTOG THIHATOG Tou epeuviTikou avtidpaotpa FRF2.

Baoel tov dedopévav autav kat Tov oURTANpORATIKGY mAnpogopiav mou dwafiface n yepuavikn kufépviion otig
22 Ampihiou 2004, kat énerta and daPfouleloeig pe v opada epmeipoyvopovey, n Emtpor dwatinwoe v
akohoudn yvopn:

a) H anootaon petaby g povadag kar tou mnotéotepou onpeiou oto €dagog dhlou kpatoug peloug (Tallia)
etvar mepinou 120 yAp.

f) Yno kavovikég ouvdrkes, oL amoppiels Uypev Kai agpiov Aupdtev dev da mpokaléoouv onpavtikh, anod
mAeupag uyelag, ékdeor) Tou MAPUoHoU aANwV Kpatev HeAovV.

y) Ta otepea padievepyd anodfAnta mou mpoépyovial and v anogihwon da Hetagepdolv Ge EYKEKPLLEVO XOPO
TPOCOPIVIG AMOVNKEUOT|G HECW® TOU MEPLPEPEIAKOU kevipou culhoyns e ‘Eoong. Ta pn padievepya oteped
anofAnta 1 ta katdhowma Kar UNKGE TOU amodecpelOvTaL KATOMY TOV KAVOVIOTIKGOV e\éyyav, da diatedolv ug
oupfatikd andfnta 1 yia enavaypnotponoinon 1 avakukhowor. Autd da mpaypatonoudel GURQVA LiE Ta
Kkpropia mou opiCovtar otoug Paoctkoug kavoves acgaleiag (odnyia 96/29/EYPATOM).

d) e mepimtwon pn mpoypappatiopévey anoppiyeny padievepyov anoPAtey, ot omoieg pmopel va elvat cuvénela
€VOG aTUXNHATOC ToU €idoug Kat TG €ktacns mou dtahapfavetar ota apyikd yevikd dedopéva, ot dOGELS TG
onoieg da frav duvatd va ektedel o mAPuopos dhhou kpdtoug péloug dev da fTav onuaAvTIKES yia TV UYeid.

Ev katak\eidt, 1 Emtporn) eivat ¢ yvopng ot 1 epappoyn tou oxediou diadeons tov owacdnnote popens padte-
vepyov anofitov ta onola mpoépyovtar and Ty ano&ilwon tou gpeuvtikol avudpaotripa FRF2 g dpayk-
govptng (Frankfurt am Main) g Eoong g Opoomovdiakrg Anpokpatiag g Tepuaviag, T060 UTO KAVOVIKEG
oUVDTKES, 000 Kal € MEPIMTOOT ATUXTHATOG, TOu €id0oug kat TG éktaong mou dahapfavetat ota yevika dedopéva,
dev eivar mdavov va cuvendyetar OUAvVTIKY Yo TNV Uyela padievepyd HONUVON Tov UddTwy, Tou edAQOUE 1} Tou
evagpiou Ywpou aN\ou kpatoug pEAouC.
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KPATIKEX ENIZXYXEIX — ITAAIA

Kpatikr) evioxven C 38/2004 (npomnv NN 58/04) — Evicxveeis unép tng etaipeiag Portovesme SRL

MpoexAnon yia vnofolr] mapatnpriceov cbpgova pe to dpdpo 88, mapaypagog 2 e cuvdikne EK

(2005/C 30/06)

(Ketpevo mov mapoveialer eviiagépov yia tov EOX)

Me emotoAr] g 16n¢ Nogpfpiou 2004 nou avadnpooievetat ot yAGGoa 0TV onoia To Keijevd g Jewpeitat
audevtiko, omig oeAidec mou akoloudouv Ty mapovca mepiAnyn, 1 Emitponr) kowvomoinoe oty Itakia v ano-
gaor] G va kwioel ™ dadikacia mov mpofAénetar oto apdpo 88, mapaypagog 2 g ouvdrkng EK oxetika pe

™mv npoavagepeioa evioxuor.

Ta evdiagepopeva pépn pmopolv va umofaAOuV TIC MAPATPICELS TOUG HEGA OE éval [VaL amd TV NUEPOvia
dnposieuong g mapoloag mepinyng kat e emotoM|g mou akoloudel, otV akoAoudn dievduvon):

Commission européenne

Direction générale de la Concurrence
Greffe Aides d’Etat

SPA 3 6/5

B-1049 Bruxelles

dat: (32-2) 296 12 42

Ot napatnprioelg auteg da kowomnotmdovy oty Itakia. H tavtodtta tou evdiagepopevou pgpoug mou unoPalet
TIG TIAPATIPTIOELG UMOPEL Va THPMEL ERMIOTEVTIKT), EQPOOOV CNTNIEL YPATTAG, HE aVAPOPA TWV GXETIKGY AOY®V.

1. IEPITPA®H

To &uwrtaypa Ttou Ilpoédpou Ttou ZupPouliou Ymoupyev Tng
6.2.2004 avagéper Ot Vo YopynUel Hic TPOTH|OLAKN TIHO-
Noynon, péxpt tg 30.6.2007, yia v mapoyr NAEKTPIKNAG evép-
YELOG, OE EMYEPIGELG TOU UTIAYOVTAL GTOUG TOHEIC TNG Mapaywyns
ahoupviou, oAUBdou, apyupou kar yeudapyupou, mou eivar eyka-
TEOTNHEVEG O VNOIOTIKA €dagn Ta omola Yapaktpioviar and
EN\ewn 1 avenapkr oUvOeon pe Ta €Dvika diKTua EVEpYELNS Kal
(QUOLKOU aEpIou.

Me mv anodgaon apw. 110/04 g 5.7.2004, n appodia Apx1 yia
TV NAEKTPIKY] EVEPYEIQ KAl TO QUOIKO GEPIO avagEpel OTL Ot emt-
xeproews: Alcoa Srl (mpony Alumix SpA), Portovesme Srl, ILA
(Industria Lavorazioni Alluminio Spa) xat Euroallumina Spa,
ONEG EYKATEGTIHEVEG 0TIV TEPLOXT| TG Zapdrviag, pmopouy va enw-
@eAdoly evog €1d1koU KAJEOTOTOG TIHONOYNONG CUHQWVA HE TO
TPOavVaPEPUEY dLaTaypa.

To &v Noyw kadeotds meptypdgetar oto apdpo 73 twv dataEewy
Yi TV QOKNON UTPECIOY HETAQOPAg, Olavoprc, PETPMONG Kal
nwAnone nAekTpiknc evépyeiac yia v mepiodo 2004-2007 mou
npoPAénetar oto Mapaptpa A g andgaons e appodiag Apxrc
yia TV HAEKTPIKY evépyeia kai To QuOIKO agpio apw. 5 () g
30.1.2004, onwg tpomomowdnke (3). TIpofAénel v mapoyr otov
KaTaval@T) NAEKTPIKIG EVEPYELAG HIag «avTioTdDpLoNG» (componente
tariffaria compensativa), mou kadopiotke pe Paon ™ dagopd
petal G TG NAEKTPIKNG EVEPYELAG TOU OGUHQWVIINKE HE TOV
davopita evepyelag Kat {ag TPOTINGIAKTG TING.

2. EKTIMHEH

T va ektipndel v To PETPO TOU &V AOY® KADEGTOTOG GUVIOTA
evioxuon oUpguva pe o apdpo 87 mapaypagog 1 g ouvinkrg,

(") Apdpo 73 tou kepgvou Twv Sratdfewv yia TV Mapoy| UMMPECIGY HETA-
QOpag, davopnc, HETPONG KaL TOANGNG MAEKTPIKNG EVEPYELNS Yidl TV
mepiodo 2004-2007, mou mepthapfavetar oto mapaptpa A TG ano-
Qaong e appodiag Apyng yia Ty NAEKTPIKI) EVEPYELD KAl TO QUOIKO
agpto e 30.1.2004, apw. 5/04.

Amndgaor g appodiag ApYnc yia TV NAEKTPIKY EVEPYELN KAl TO QUOLKO
agpio apw. 148 e 9.8.2004.

—
S
N

TIpEMEL va KaJOPLOTEL €AV TIAPEKEL TAEOVEKTIILA GTOUG dLKALOUYOUG,
€4V TO MAEOVEKTINHA QUTO EYEL KPATIKT) TPOENEUaT), edv voUelel Tov
avtayoviopo kat eav divatat va ennpedoel i GuvaANayEg petaty
TOV KPATAY HENGV.

H epappoyn Katatepov THoV oty mapox NAEKTPIKNG evépyetag
anod EKEWVEG TNG ayopaG GUVETIAYETAL £Va OLKOVOMIKO TAEOVEKTILLC,
oto fadud mou TO KOGTOG MAPAY®YNG TGV OKAOUXWV Elval
HELOHEVO. ATIO TIC HELWHEVEG QUTEG TIHES EMPENOUVTAL OL EMIYELPT)-
OEIG TOV TOHEOV Tapaywyns akoupviou, poAufdou, apylpou kat
YeUdapylpoU TOU AGKOUV EMYELPNHATIKY OpacTNpLOTTA OE piiat
neploxn) e Itakiag (t Sapdnvia), kat katd to mapoéy oTadlo ano-
KAELOTIKA TEGOEPIG EMielpr|oels. Euvoolv Tig emiyelprioels autég oto
Badpo mou dev yopnyolvtal OTIG EMYEPNTELS TOV NOMGV TOPEWY
TApaywynG oUTE OTIG EMIEPNOEIS TOV OOV TOHEDY TOU OHOG
acKOUV EVEPYO dPaOTIPLOTITTA EKTOG TWY (OVHY QUTOV.

STN GUYKEKPIUEVT TIEPITTWOTN, 1] AMOPOT] OXETIKA PE TN HELWOT TWV
TIHOV TAPOXNG NAEKTPIKIG EVEPYELAG MQUNKE LOVOUEPMG €K HEPOUG
TOV LTONKGY apyev. SUpgova pe v anogacn apw. 148 g
appodiag Apync yia TV MAEKTPIKN] EVEpYELd KAl TO QUOIKO agplo
e 9.8.2004, Xpnpatodotidnke and TG AHEcES AVTIOTAUMLOELS
mou katafArdnkav otoug katavaheteg evépyelag and v «Cassa
Conguaglio per il settore elettrico». ZUpgwva pe o 4pdpo 6 g
anogaonc e 18.10.2000 ap. 194/00, o mpoedpog kat Ta peAn
e emtponnic dwayeipong e «Cassa Conguaglion Stopiotnrav
anod TV appodia apyr yio TV NAEKTPIKT EVEPYELD KAL TO QUOLKO
AEPLO GE GUUPOVICL HE TOV UTIOUPYO OLKOVOLIK®V. EQocov to avti-
OTADHLOTIKO OPENOG TIPOEPXETAL OO TAYELO TO OMOI0 GUGTADNKE Kat
e\éyxetar and to kpatog, 1) evioyuon xpnpatodoteital and Kpati-
KkoUg mOPOUG.

Enione, ot oUyKeKpIuevn MeEPIMTLOT], Ta &V AOyw HETPa amelhouv
va otpefAacouv Tov avtayoviopo, dedopévou OTL evieyuouv TV
owovopukn 9€on kat Tig duvatdtnteg dpaong TV dikaolywy emt-
XELPT|CEWY OE GUVAPTIOT] LE TOUG AVTAYWVIOTEG TOUG. ESaNAou, e@o-
GOV TCL TPOTOVTA TWY €V NOY® EMLYEPTOEWY KUKNOQOPOUV OTO EUMO-
PLO OTIG TIAYKOGHIEG AYOPES, T €V ANOY® pETpa dUvavtar va ennped-
00UV TIG EVOOKOIVOTIKEG GUVAANAYEG.
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[a toug mapamdve AOYOUG, TG OYETIKA HETPA KaTapyVv amayo-
pevovtar ano to apdpo 87 mapypagog 1 TG cuvdnkng kat dev
pmopouy va dewpndolv ©g cUpPLPactia TPog TNV Kowh ayopd
Tapa €Gv PTOPOUY Va TUXOUV TAPEKKAIGNG TOU var TpofAEnetal anod
™ GuvdrKI).

H yopriynon avtiotadpotikot o@e\oug mou mpoopiletar yia T
PElOT TV TGV MAEKTPIKIG EVEPYELAG OUVEMAYETAL T HelwOT) TwV
Tpeyoushv damavev oplopigvey emiyelprioewy. Autr 1 peloon Tov
TPEXOUOOV damaviv yapaktnpiletal oG evioxuon unép g Aertoup-
YOG OF HEHOVOHEVEG EMIYELPT|OELG.

Me Paon T 10YU0UOEG KATEVDUVTIPLEG YPAMLEG OXETIKA HE TIG KPOL-
TIKEG evioyUoeIg Tepigepelakol Xapaktipa (%), ot evioxUelg umep g
Aertoupyiag kat” apxiv anayopevovtat. ‘Opwg, kat efaipeon pmo-
polv va xopryndolv evioXUOEIG TEPIPEPEIKOU YAPAKTIPA, OTIG
TMEPLOXEG MOV EPMIMTOUV 0TIV TapEKKALON Tou apdpou 87 mapdaypa-
9o¢ 3 otoryeio a) G ouvdijkng, umd Tov 6po OTL dikatoloyouvtal
anod T oupfolny Toug oy mepigepelakn avamtuén kat Tov
XOPAKTIPA TOUG, EVG TO VYOG TOUG TPEMEL Vo eival aviAoyo Tpog
ta mpofAiuata mou kahovvtar va avtipetonioovy. Emiong, ot evi-
OXUCEIG UMEp TG AELToupylag mPEMeL va opryouvtal yia Tepto-
PIOHEVO YPOVIKO DLACTIHA KAl VOl HELOVOVTOL TPOOOEUTIKA.

ST GUYKeKpIpEVT] MEPIMTWOT], TPOKeTTaL yia pepovepeves ad hoc evi-
oxUOEIG TIOU XOPNYNONKav O€ TEPLOPIGHEVO APWHO EMIYELPOEDY
nou undyovtat oe €1dikoUg Topeic. Tto mapdv otddlo TG dradika-
olac, n Emtponn) ekpdlet em@ulaels oG mpog tm oxéon petaty
TIG EVIOYUONG UTIEP TWV TECCAP®Y OIKALOUX®V EMIYELPTICEMY KL TNG
TEPIPEPELAKNG avamTuEng kadhg emiong wg mpog v avaloyia Tng
ev A\Oyw evioyuong kaddg kar Ta mepigepelaka mpofAipata ta
onola kaheitar va avupetonios. EEaMou, Baocet tov dadéoipov
Katd 0 mapoév otadio mAPOPOPIBY, Ol &V AOY® LEHOVOHEVES EVi-
OXUGEIG QUIVOVTAL VOl EVTAOGOVTAL KUPIWG GTO TACIGIO GUYKEKPLHE-
VOV 1] TOHEAKGY PLOPMYAVIKOV TOAITIKGY, AmOKAVOVTAG amd To
TIVEURA TIG MONITIKIG TOV TIEPLPEPELAKGY EVIOXUOEWY, TOU Da £Mpene
VO MAPAIEIVEL OUDETEPO EVAVTL TIG TAPOXTIG TAPAYWYIKGY TOPOV
petafld TeV dlaQOpeV TOHEMY KAl OIKOVOLIKGOV OpacThploTHTLY.
Eniong, n Emtponn) ekgpalel em@uligeic wg mpog Tov pnyaviopo
XPHATOdOTNONG TOU €V AOY® €181KOU THLOAOYIAKOU KADEOTATOG, TN
downuikr) Tou diayeipion kar TG Aemtopgpeleg UTOAOYIGHOU TOU
avTIOTAPLOTIKOU 0QEAOUG TIOU VTIOTOLYEL 0TI [ElON TWV TGV
NAEKTPIKTIG evEpyELa.

Sopgova pe to apdpo 14 tou kavoviopol (EK) apw) 659/1999
tou Supfouliou, kdde mapavoun evioyuon pmopel va avakTiel
anod Tov diKatouxo.

[KEIMENO THX EMIXTOAHZ]

«Con la presente la Commissione si pregia informare [Ttalia
che, dopo avere esaminato le informazioni fornite dalle autorita
italiane in merito all'aiuto menzionato in oggetto, ha deciso di
avviare il procedimento di cui all’articolo 88, paragrafo 2, del
trattato CE.

1. PROCEDIMENTO

1. Con lettera del 4 dicembre 2003 (A/38568
dell'8.12.2003), uno studio di avvocati ha portato
all'attenzione dei servizi della Commissione una serie di

() EEC 74 ¢ 10.3.1998, 0. 9.

articoli di stampa segnalando l'intenzione delle autorita
italiane di applicare tariffe elettriche ridotte a favore della
societa Portovesme Stl.

2. Con lettera del 22 gennaio 2004 (D/50373) e del 19
marzo 2004 (D/52054), i servizi della Commissione
hanno chiesto chiarimenti su questa misura. Le autorita
italiane hanno risposto con lettera del 6.2.2004 (CAB A/
352 del 17.2.2004) e del 9 giugno 2004 (A/34260
dell'11.6.2004). Con lettera del 20 settembre 2004 (A/
37093 del 22.9.2004), le autorita italiane hanno inviato
informazioni supplementari.

2. DESCRIZIONE

3. 1l decreto del presidente del Consiglio dei ministri del
6.2.2004 prevede che sia accordata fino al 30.6.2007 una
tariffa preferenziale per la fornitura di energia elettrica ad
imprese che appartengono ai settori della produzione di
alluminio, piombo, argento e zinco, situati in territori
insulari caratterizzati da assenza o insufficienza di connes-
sioni alle reti nazionali di energia e di gas.

4. Con delibera del 5.7.2004 n. 110/04, I'Autorita per l'energia
elettrica ed il gas autorizza le imprese: Alcoa Srl (ex Alumix
Spa), Portovesme Stl, ILA (Industria Lavorazioni Alluminio
Spa) e Euroallumina Spa, ubicate tutte nella regione Sarde-
gna, a beneficiare di un regime tariffario speciale in virtt
di detto decreto. Con la stessa delibera, 'Autorita per
lenergia elettrica ed il gas prevede anche che lelenco dei
beneficiari del regime in questione sia aggiornato annual-
mente sulla base delle informazioni ricevute dal Ministero
italiano delle attivita produttive.

5. 1 regime in questione ¢ descritto all'articolo 73 delle
Disposizioni per l'erogazione dei servizi di trasmissione, distri-
buzione, misura e vendita dell'energia elettrica per il periodo di
regolazione 2004-2007, riportato nell'allegato A della deli-
bera dell'Autorita per lenergia elettrica ed il gas del
30.1.2004, n. 5 (*) e sue modifiche (). Esso prevede la
concessione al consumatore di energia elettrica di una
componente tariffaria compensativa, fissata sulla base
della differenza tra la tariffa elettrica stabilita con il distri-
butore di energia e una tariffa preferenziale.

6. Secondo le autorita italiane, tale regime tariffario speciale
troverebbe la sua giustificazione nelle condizioni svantag-
giate dei sistemi elettrici di alcune zone dell'Ttalia, caratte-
rizzate dall'assenza di infrastrutture elettriche di collega-
mento con le reti nazionali di trasporto: nel caso specifico,
la regione Sardegna manca di connessione alla rete di gas
naturale ed ¢ insufficientemente collegata alla rete elet-
trica. In particolare, secondo le autorita italiane:

— il sistema elettrico della regione Sardegna sarebbe
caratterizzato da prezzi troppo elevati dell'energia, che
non sono conformi alla dinamica dei costi di produ-
zione delle imprese dellisola; cio penalizzerebbe i
grandi consumatori di energia a causa dell'impatto dei
costi di approvvigionamento sull'insieme dei costi di
produzione;

(*) Articolo 73 del testo integrato delle disposizioni per l'erogazione dei

servizi di trasmissione, distribuzione, misura e vendita dell'energia
elettrica per il periodo di regolazione 2004-2007, riportato
nell'allegato A della delibera dell’Autorita per energia elettrica ed il
gas del 30.1.2004, n. 5/04 (G.UR.I n. 83 dell'8 apri%e 2004).

() Delibera dell'Autorita per I'energia elettrica ed il gas del 9.8.2004 n.
148.
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— la regione Sardegna sarebbe caratterizzata da una
situazione di sottoutilizzazione delle capacita di pro-
duzione di energia elettrica: nel 2003, il livello di uti-
lizzazione di tali capacita era del 46 % (°); inoltre, la
produzione regionale di energia era di 13 000 GWh e
gli impianti termoelettrici avrebbero potuto produrre
nel 2003 circa 28 000 GWh;

— Tlinterscambio di energia elettrica con Iltalia ¢ attual-
mente assicurato da due cavi di 200kV con una capa-
cita di 270 MW;

— si prevede un aumento del tasso annuale di domanda
di energia elettrica per il periodo 2002-2012 del 3 %;

— un progetto a breve termine prevede la costruzione di
un cavo di 150 kV tra la Corsica e la Sardegna; un
progetto a lungo termine prevede la costruzione di un
cavo della potenza di 1 000 MW tra la Sardegna e la
penisola.

3. VALUTAZIONE

3.1 Esistenza di un aiuto ai sensi dell'articolo 87, paragrafo 1
del trattato

. Per valutare se la misura disposta dal regime costituisca
un aiuto ai sensi dell’articolo 87, paragrafo 1 del trattato,
occorre determinare se procuri un vantaggio ai beneficiari,
se il vantaggio sia di origine statale, se la misura in que-
stione incida sulla concorrenza e se sia atta ad alterare gli
scambi intracomunitari.

. I primo elemento costitutivo dell'articolo 87, paragrafo 1,
¢ lesistenza di un “aiuto”™ costituisce un aiuto propriame-
nte detto una misura che procuri un vantaggio a taluni
beneficiari specifici. Si tratta pertanto di determinare, da
un lato, se le imprese beneficiarie ricevano un vantaggio
economico che non avrebbero ottenuto in normali condi-
zioni di mercato oppure se evitino di sostenere costi che
normalmente dovrebbero gravare sulle risorse proprie
delle imprese e, dall'altro lato, se tale vantaggio sia con-
cesso a una determinata categoria di imprese.
L'applicazione di tariffe elettriche inferiori a quelle del
mercato procura un vantaggio economico dal momento
che i costi di produzione dei beneficiari sono ridotti. Inol-
tre, le tariffe ridotte beneficiano esclusivamente le imprese
dei settori della produzione di alluminio, piombo, argento
e zinco che operano in una regione dellTtalia (la Sarde-
gna), ciog, attualmente, quattro imprese. Le tariffe ridotte
favoriscono tali imprese dal momento che esse non sono
accordate alle imprese al di fuori di tali zone.

. Per quanto riguarda le seconda condizione, per essere
considerati aiuti ai sensi dell'articolo 87, paragrafo 1 del
trattato, i vantaggi devono essere, da una parte, accordati
— direttamente o indirettamente — mediante risorse statali
e, dallaltra, essere imputabili allo Stato. Nel caso in
oggetto, la decisione relativa alla riduzione delle tariffe
elettriche ¢ stata presa unilateralmente dalle autorita ita-
liane. Conformemente a quanto stabilito nella delibera

10.

11.

12.

13.

14.

dell'Autorita per I'energia elettrica ed il gas del 9.8.2004,
n. 148 ('), essa ¢ finanziata da compensazioni corrisposte
ai consumatori di energia da parte della Cassa Conguaglio
per il settore elettrico. In base all'articolo 6 della delibera
del 18.10.2000 n. 194/00 (¥, il presidente ed i membri
del comitato di gestione della Cassa Conguaglio sono
nominati dallAutorita per l'energia elettrica ed il gas in
accordo con il Ministro dellEconomia e delle Finanze.
Poiché le compensazioni provengono da un fondo isti-
tuito e controllato dallo Stato, l'aiuto ¢ finanziato da
risorse statali (°).

Tale misura di Stato persegue un obiettivo che rientra
nell'ambito di politiche definite dalle autoritd nazionali,
vale a dire la riduzione delle tariffe elettriche elevate che
dovrebbero essere pagate da imprese caratterizzate da pro-
duzioni ad elevata intensita energetica, come le produ-
zioni di alluminio, di piombo, di argento e di zinco, e ubi-
cate in regioni isolate e non sufficientemente connesse alle
reti energetiche.

In base alla terza e quarta condizione di applicazione
dell'articolo 87, paragrafo 1 del trattato, l'aiuto deve fal-
sare 0 minacciare di falsare la concorrenza e incidere o
essere di natura tale da incidere sugli scambi intracomuni-
tari. Nel caso in oggetto, tali misure minacciano di falsare
la concorrenza dal momento che rafforzano la posizione
finanziaria e le possibilita d’azione delle imprese beneficia-
rie rispetto ai concorrenti che non ne beneficiano. Inoltre,
poiché i prodotti delle imprese in questione (alluminio,
piombo, argento e zinco) sono commercializzati sui mer-
cati mondiali, le misure in questione possono incidere
sugli scambi intracomunitari.

Per i motivi di cui sopra, le misure in oggetto sono in
linea di principio vietate dall'articolo 87, paragrafo 1 del
trattato e possono essere considerate compatibili con il
mercato comune soltanto se possono beneficiare di una
delle deroghe previste da tale trattato.

3.2 Valutazione della compatibilita della misura con il mercato
comune

La concessione di compensazioni destinate alla riduzione
delle tariffe elettriche comporta la riduzione delle spese
correnti di talune imprese. Tale riduzione delle spese cor-
renti puo essere considerata un aiuto al funzionamento a
imprese individuali.

Gli orientamenti in materia di aiuti di Stato a finalita
regionale attualmente in vigore (') vietano, in linea di
principio, gli aiuti al funzionamento. Tuttavia, possono
essere concessi, a titolo eccezionale, aiuti a finalita regio-
nale, nelle regioni che beneficiano della deroga ex articolo
87, paragrafo 3, lettera a) del trattato, purché siano giusti-
ficati in funzione del loro contributo allo sviluppo regio-
nale e della loro natura e purché il loro livello sia propor-
zionato agli svantaggi che intendono compensare. Gli
aiuti al funzionamento devono essere limitati nel tempo e

(°) Nel 2003, la Sardegna disponeva di una capacita di produzione di
3800 MW con una domanda massima di 1 800 MW. La potenza
istallata di 3 800 MW ¢ cosi suddivisa: idroelettrica: 431 MW; ter-
moelettrica 3 278 MW; eolica e fotovoltaica: 100 MW.

(') Vedi nota n. 2.

() G.URL n. 257 del 3.11.2000.

decrescenti.

(°) Sentenza del 13.3.2001, causa C-379/98, PreussenElektra (Rec. p. I-
2099, punto 58).
(") GU C 74 del 10.3.1998, pag. 9.
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15.

16.

17.

18.

19.

Nel caso in oggetto, si tratta di aiuti individuali ad hoc
concessi a un numero limitato di imprese che apparten-
gono a specifici settori. In questa fase, la Commissione
nutre dei dubbi riguardo al collegamento tra l'aiuto a
favore delle quattro imprese beneficiarie della misura e lo
sviluppo regionale e riguardo alla proporzionalita
dell'aiuto in oggetto e gli svantaggi regionali cui esso mira
a ovviare. Inoltre, sulla base delle informazioni disponibili
al momento, tali aiuti individuali sembrano rientrare
nellambito di politiche industriali puntuali o settoriali
piuttosto che nello spirito della politica degli aiuti regio-
nali, la quale dovrebbe restare neutrale per quanto
riguarda la distribuzione delle risorse produttive tra i
diversi settori ed attivita economiche.

Inoltre, la Commissione nutre dei dubbi quanto al mecca-
nismo di finanziamento di tale regime tariffario speciale,
alla sua gestione amministrativa e alle modalita di calcolo
delle compensazioni destinate alla riduzione delle tariffe
elettriche.

Infine, secondo le autorita italiane, la tariffa preferenziale
prevista dalla misura in questione (di circa 20 EUR/MWh)
coinciderebbe con la tariffa fissata nel 1996 a favore della
societa Alumix Spa per la fornitura di energia elettrica
negli anni 1996-2005.

Infatti, nel 1996, la Commissione aveva giudicato che la
tariffa preferenziale a favore della Alumix Spa, per il
periodo in oggetto, non era un aiuto di Stato ai sensi
dell'articolo 87, paragrafo 1 del trattato (''). La Commis-
sione aveva concluso che, considerata la situazione di sov-
rapproduzione di energia elettrica in Sardegna e il fatto
che, all'epoca, il prezzo concesso dal produttore e distri-
butore nazionale di energia elettrica ENEL a Alumix era
superiore al costo marginale medio della produzione
dell'elettricita, ENEL agiva come un operatore privato in
un’economia di mercato.

Sulla base delle informazioni di cui dispone attualmente,
la Commissione europea dubita della comparabilita della
misura in questione con quella esaminata e approvata
dalla Commissione nel 1996. Nel 1996, infatti, ENEL era
l'unico produttore e distributore di energia in Italia e la
tariffa elettrica ridotta praticata da ENEL a favore della
societd Alumix Spa era stata confrontata con il costo mar-

(") GU C 288 dell'1.10.1996.

20.

21.

22.

23.

24,

ginale medio della produzione di energia elettrica di ENEL
per il periodo indicato.

Invece, nel caso in esame, le autorita italiane intervengono
selettivamente, in un contesto di mercato dell'energia libe-
ralizzato, a favore di talune imprese al fine di compensare
la differenza tra una tariffa di mercato conclusa con un
produttore qualsiasi di energia e la tariffa preferenziale fis-
sata nel 1996.

La Commissione nota inoltre che la misura in oggetto
potrebbe produrre effetti di riduzione del livello di tassa-
zione applicabile all'energia elettrica. In tal caso, tale
misura necessiterebbe di una base giuridica nell'ambito
della Direttiva 2003/96/CE del 27 ottobre 2003, che
ristruttura il quadro comunitario per la tassazione dei pro-
dotti energetici e dell’elettricita. A tal proposito, le autorita
italiane sono invitate a qualificare tale misura nell'ambito
del regime armonizzato di cui alla Direttiva precitata.

Tenuto conto di quanto precede, la Commissione invita
ITtalia a presentare, nell'ambito del procedimento di cui
all'articolo 88, paragrafo 2 del trattato CE, le proprie
osservazioni e a fornire tutte le informazioni utili ai fini
della valutazione dell’aiuto, entro un mese dalla data di
ricezione della presente. La Commissione invita inoltre le
autorita a trasmettere senza indugio copia della presente
lettera ai beneficiari potenziali dell’aiuto.

La Commissione ricorda allltalia leffetto sospensivo
dell'articolo 88, paragrafo 3 del trattato CE e rinvia
allarticolo 14 del regolamento (CE) n. 659/1999 del Con-
siglio in base al quale ogni aiuto illegale potra essere recu-
perato presso il beneficiario.

Con la presente la Commissione comunica allTtalia che
informera gli interessati attraverso la pubblicazione della
presente lettera e di una sintesi della stessa nella Gazzetta
ufficiale dell'Unione europea. Informera inoltre gli interessati
nei paesi EFTA firmatari dell'accordo SEE attraverso la
pubblicazione di un avviso nel supplemento SEE della
Gazzetta ufficiale, e informera infine I'Autorita di vigilanza
EFTA inviandole copia della presente. Tutti gli interessati
anzidetti saranno invitati a presentare osservazioni entro
un mese dalla data di detta pubblicazione.»
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Avakoiveon exetika pe v mpockAnon vnofolrc mpotaceov kat dpacewv otipiEnc (PASR-2005) mpo-
napackevactikig dpaonc yia v «Eviexuon tou supondikov Bropnyxavikoy duvapikoy eto medio g
¢peuvag yia v ac@dadeiar

(2005/C 30/07)

SUpgova pe mv andeaon E(2005) 259 g Eupenaikrs Emtponmc, g 4 defpouvapiou 2005, oxetka pe to
npoypappa epyaciag 2005 Kal TV EQAPHOYT TG TPOTAPACKEUATTIKTG OPAOTG YicL TNV EVIGYUOT] TOU EUPLTICIKOU
Propnxavikol duvapkou oto medio G Epeuvag yia TV acgddela, 1 Emtpom) tov Euponaikev Kowottov Ja
eEayyeilet mpookhnon unofolc mpotaceny kat eldikGY dpacenv.

Avayvopiotikog kddikag e npookAnene: PASR-2005

Evdewctikn nuepopnvia dnpocievong: 5 defpouvapiov 2005

Evdewctikn nuepopnvia npodeopiac vnoPolijc npotacenv: 3 Maiov 2005

Tuvolikog evdeiktikodg mpoimoloyiopdc: 15 ekatopplpia euphd

Ta nepiocotepes minpogopies: European Commission

The Preparatory Action in the field of Security Research Information Desk

E-mail: rtd-pasr@cec.eu.int

Web: http://www.cordis.lu/security
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KPATIKEX ENIZXYXEIX — ITAAIA

Kpatiki eviexvon C 32/2004 (mponv N347/2003) — Iapatacn npodeopiac napadoong mévie kpovalie-
pomAotev mou katackevaotnkav anod v Fincantieri

MpoexAnon yia vnofolr] mapatnprieeov eopgova pe to apdpo 88, mapaypagog 2 e cuvdikne EK
(2005/C 30/08)

(Keipevo mov mapouvoriler evdiagépov yia tov EOX)

Me emotoAr] e 20n¢ Oktwfpiou 2004 mou avadnpootebetar 0T YAOGGOA otV omoia To Kelievo e Jewpeital
audevtiko, omig oeAidec mou akoloudouv Ty mapovca mepiAnyn, n Emtponr) kotvomoinoe oty Itakia v and-
gaor] G va kwioel ™ dadikacia mouv mpofAénetar oto apdpo 88, mapaypagog 2 g ouvdrkng EK oxetika pe
™mv npoavagepeioa evioxuor.

Ta evdlagepopeva pépn pmopolv va umoPaAOuV TIC MAPATNPICELS TOUG HEGQ OE £val [vVaL amd TV NUEPOnvia

dnposievong g mapoloag mepinyng kat e emotoM|g mou akoloudel, oV akoAoudn dievduvon):

Commission européenne

Direction générale de la Concurrence
Greffe Aides d’Etat

SPA 3 6/5

B-1049 Bruxelles

dag: (32-2) 296 12 42

Ot mapatpriocels autég Ja kowornoudouv oty Italia. H tautotta tou evdiagepdpevou pépoug mou umofdlet
TIG TIAPATIPTIOELG UMOPEL Ve THPMEL ERMIOTEVTIKY), EQPOCOV CNTIIEL YPATTAG, HE AVAPOPA TWV CXETIKGY AOY®V.

KEIMENO TIEPIAHYHE

Tov Iovhio tou 2003, 1 Itahia {ftoe v napdtaor) TPIETOVG Tpo-
veopiag mapadoons mevie kpoualiepOmAOIwV TOU KATAGKEUAGTIKAY
and v Fincantieri, katomv mapayyeNag dagopwv Juyatpikev
tou Opilou Carnival. Suykekpipéva, {nmdnke 1 avafoln tov npe-
popnviev mapadoons and to téhog tou 2003 ot drlpopeg npe-
popnviec o 2004 kar péxpt tov Oktdfpio tou 2005. H Finca-
ntieri 1101 katackevalel Ta m\oia GUHPLVA HE TIG VEEG THEPORNVIES
napadoorng.

H éykpion tou artpatog and v Entponn eivar anapaityn diot,
oUpQeva pe To Gpdpo 3 TOu Kavoviopou Tou Zupfouliou
1540/1998 yia wyv evioxuon ¢ vaumyikig Propmxaviag, Ta
mhoia mou da napadodovv peta to 2003 dev da eivar emhéfipa yia
\ertoupyikr) evioyuon, akopa kai av oL GUHPACEIS UTIOYPAQTIKAY
mpwv to TéAog tou 2000. H cuvohik akia g evioxuong yia ta
mh\ola avépyetal oe 243 €Kat. EUPO.

0 \oyog mou mpofdAletat oto aitnua g Itahiag eivar o idtog e
autov mou eixe mpoPAndel oe mponyolpeves anogacelg g Em-
TPOMNG HE TG OMoieg eykpidnkav avaloya artipate, my. yio Ty
unddeon Meyer Werft (), Snhadn ot o mhotoktmg {imoe v
KaduoTéPNON TV TAPAdOGEOY AOY® TGV TPOLOKPATIKOV eMDEcewV
e 11ng Zentepfpiov 2001.

H Emitporn| onpetdver oyetika 0Tt yia kave mAoio umapyouv ot opt-
otkés oupPaoeig mou umoypdgnkav tov Aeképfpto tou 2000 kat
avagepouy g nuepopnvies mapadoons tov Iobvio kot Tov Aekép-
Bpio Tou 2003. O KkUplog MENATNG TOU Vaunnyeiou CrToe emiong
™My avafoli] Tev nuepopnviov mapadoons Aoy TeV YEyovOTev
e 11ng Zentepfpiov. Enopévae, and autr) v anoyn to Kowo-
nowvev pétpo mAnpol Ta idia kprTpla OMKS 1) ANOPAoT) CXETIKA e
v undveon Meyer Wertft.

(") EE C 238 ¢ 3.10.2002, . 14, unddeon kpatikig evioxvong N 843/
01.

Qotooo, n Enttponn) éxpive Ot eivan anapaitnto va e\eyydel v n
Fincantieri da pmopoloe amd Teyvik dnoyn va mapadocel OAa
autd ta mhola pégpt To Téhog Tou 2003. Edv kdT tétoto dev ftav
TeRVIkG duvato, 1 mapdtaocn TG mpoveopiag mapddoons Ja emé-
Tpene oty ItaNia va mapdaoyel peyalUtepn Aertoupyikn) evioyuon
amo TNV ENTPENOHEVT).

Enopévac, 1 Enttponn), pe Baon wv ekmovideioa and aveEaptnto
epmelpoyvapova aviduon, eétace to {mpa v n Fincantieri da
UMOPOUCE amod TEXVIKY Gmown va mapadmoel ta mEVTE MO WG TO
té\og tou 2003.

H avéluon aut odnyel oe apipolieg 1000 oyeTikd e TO pealt-
OTIKO YOPAKTIPA TOU apXIKoU oYediou 060 Kai OXETIKA LE TV Te-
XViKN avotta e Fincantieri va mapadooel OAa ta mhoia ©¢ 0
whog tou 2003. Ot apgifoliec eonialoviar oe éva mhoio, pe
apwpo kutoug 6079, Tou omotou 1 mpofAenopevr mapddoorn Exel
optotel yia tov Oktafpto tou 2005. Zuvenag, 1 Emrtponr) anoga-
otoe TNV kivon e entonung dadikaciag 0cov agopa To aitnua
Tapatactg TG mpodeopiag mapadoong yia to &v Aoye mhoio.

H Emrtponn) Sev apgifaMer yia v kavotyia napadoons twv
MoV teooapev mholwv pgxpt to ehog Tou 2003 Kat GUVEN®G O
apyéc mapetevav TG mpoveopies mapadoons yia ta mhoia autd
oUpgova pe To attnpa e Irahiag.

[KEIMENO THX EMNIZTOAHZ]

«(1) La Commissione si pregia informare Italia che, dopo aver
esaminato le informazioni trasmesse dalle autorita italiane
relative alla misura in oggetto, ha deciso di avviare il pro-
cedimento di cui allarticolo 88, paragrafo 2, del trattato
CE per alcune parti di detta misura.



5.2.2005 Enionun Egnuepida e Evpenaikng Eveong C 30/13
PROCEDIMENTO (7) LTtalia precisa inoltre che il proprietario della nave ha ric-
hiesto, nellautunno 2001, una proroga delle consegne a

(2) Con lettera del 31 luglio 2003, I'talia ha notificato la sud- scadenze diverse nel 2004 e 2005, motivandola con il

detta misura alla Commissione, che ha richiesto ulteriori
informazioni alle autorita italiane con lettere del 21 ago-
sto 2003, 16 ottobre 2003, 27 gennaio 2004 e 16 feb-
braio 2004. L'ltalia ha trasmesso le informazioni richieste
con lettere del 16 settembre 2003, 6 novembre 2003, 1°
dicembre 2003, 4 febbraio 2004, 12 febbraio 2004, 5
aprile 2004 e 8 luglio 2004.

DESCRIZIONE DETTAGLIATA DELL’AIUTO

L’aiuto e i beneficiari

L'Ttalia ha richiesto alla Commissione la concessione di
una proroga del termine di consegna del 31 dicembre
2003 di cui all’articolo 3 del regolamento (CE) n. 1540/98
relativo agli ajuti alla costruzione navale (in appresso
“regolamento sulla costruzione navale”) (}), a cui ¢ subor-
dinata la fruizione di aiuti al funzionamento connessi a
contratto. L'istanza di proroga presentata riguarda la con-
segna da parte di Fincantieri di cinque navi da crociera,
per un valore contrattuale complessivo di 2,1 miliardi
di EUR ed un importo di aiuti di 243 milioni di EUR.

Fincantieri ¢ una societa pubblica con sei cantieri in Italia,
specializzata nella costruzione di navi da crociera ma che
costruisce anche altri tipi di navi destinate alla naviga-
zione marittima.

L'ltalia precisa che i contratti definitivi per le navi in que-
stione sono stati firmati nel dicembre 2000 e che la con-
segna, stando alle clausole contrattuali, era prevista per
giugno o dicembre 2003. Le navi sono state ordinate da
diverse filiali di Carnival Corporation (in appresso “Carni-
val”), un operatore di crociere statunitense. Su tale base

grave impatto degli attentati terroristici dell'l1l settembre
2001 sul settore delle crociere. Fincantieri ha acconsentito
alla richiesta e ITtalia chiede ora una proroga del termine
di consegna affinché le navi possano ancora beneficiare
degli ajuti al funzionamento.

Nella loro notifica, le autorita italiane fanno riferimento
alla decisione della Commissione del 5 giugno 2002 (*)
con la quale si autorizza una proroga analoga del termine
di consegna di una nave da crociera in costruzione presso
il cantiere tedesco Meyer Werft. Le autorita italiane sottoli-
neano le analogie esistenti tra i due casi per quanto
riguarda: (i) le motivazioni addotte per la proroga
(impatto degli attentati terroristici dell'11 settembre
2001), (i) il mercato interessato (crociere) e (iii) il rap-
porto di dipendenza commerciale tra il cantiere e il pro-
prietario della nave (Carnival ¢ il maggiore cliente di Fin-
cantieri).

VALUTAZIONE

Base giuridica

Al sensi dell’articolo 87, paragrafo 1, del trattato CE, sono
incompatibili con il mercato comune, nella misura in cui
incidano sugli scambi tra Stati membri, gli aiuti concessi
dagli Stati, ovvero mediante risorse statali, sotto qualsiasi
forma che, favorendo talune imprese o talune produzioni,
falsino o minaccino di falsare la concorrenza. Secondo la
giurisprudenza costante della Corte di giustizia europea, il
criterio della distorsione degli scambi ¢ applicabile se
Iimpresa beneficiaria svolge attivita economica che
comporta scambi tra Stati membri.

venivano promessi: a Fincantieri, aiuti al funzionamento (10) La Commissione rileva che la questione della proroga del
connessi a contratto per la costruzione di quattro di que- periodo massimo per la consegna ¢ determinante ai fini
ste navi; a Carnival (), aiuti al funzionamento per la dellammissibilita del contratto alla fruizione degli aiuti al
costruzione di una delle navi. (cfr. tabella 1) funzionamento, a norma dellarticolo 3 del regolamento
. L sulla costruzione navale. L'aiuto al funzionamento di cui
(6) Tabella 1: Navi per le quali si richiede una proroga trattasi consiste nel finanziamento mediante fondi statali
di parte dei costi che il cantiere in questione dovrebbe
Valore normalmente sostenere per costruire una nave. A ci0 si
Numero Primo Nuovo | contrattuale o aggiunga che la costruzione navale ¢ un’attivita economica
della nave ‘f(r)r:sl:en‘:l ts;r;sl:en‘il Sg?ﬁitnol (é? Beneficiario che comporta scambi tra Stati membri. L'aiuto in oggetto
g 8 USD) rientra pertanto nel campo di applicazione dell’articolo
87, paragrafo 1, del trattato CE.

6077 giugno 03 | apr. 04 410 Fincantieri (11) Larticolo 87, paragrafo 3, lettera e), del trattato CE sta-
6078 | dic. 03 genn. 05 410 | Fincantieri tuisce che possono considerarsi compatibili con il mercato
comune le categorie di aiuti determinate con decisione del
6079 | dic. 03 ott. 05 410 | Fincantieri Consiglio, che delibera a maggioranza qualificata su pro-
posta della Commissione. La Commissione rileva che, su
6082 | dic. 03 sett. 04 500 | Fincantieri tale base giuridica, il 29 giugno 1998 il Consiglio ha adot-

tato il regolamento sulla costruzione navale.
6087 dic. 03 ott. 04 390 Carnival (12) La Commissione rileva che, in base al regolamento sulla
costruzione navale, per “costruzione navale” s'intende la
2120 costruzione di navi mercantili d’alto mare a propulsione

autonoma. La Commissione rileva altresi che Fincantieri
costruisce questo tipo di navi e che si tratta pertanto di

() GUL 202 del 18.7.1998, pag. 1.

() In base alle norme italiane relative agli aiuti al funzionamento a
favore della costruzione navale, gli aiuti possono essere concessi al
cantiere o al proprietario della nave.

un'impresa interessata da detto regolamento.

(*) GU C 238 del 3.10.2002, pag. 14, aiuto di Stato n. N 843/01.
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(13)

(14)

(16)

(18)

(19)

L'istanza presentata dalle autorita italiane va valutata sulla
base del regolamento sulla costruzione navale, nonostante
quest’ultimo non sia pill in vigore dalla fine del 2003, in
quanto: (i) le norme in base alle quali Italia ha concesso
l'aiuto sono state approvate per effetto di detto regolame-
nto, (i) 'aiuto ¢ stato concesso quando il regolamento era
ancora in vigore e (iii) le norme connesse al termine di
consegna di tre anni sono in esso contenute.

L'articolo 3, paragrafo 1, del regolamento sulla costru-
zione navale prevede fino al 31 dicembre 2000 un contri-
buto massimo del 9 % a titolo di aiuto al funzionamento
connesso ad un contratto. In base allarticolo 3, paragrafo
2, del medesimo regolamento, il massimale di aiuto appli-
cabile al contratto ¢ costituito dal massimale vigente alla
data della firma del contratto definitivo. Cid non si
applica, tuttavia, alle navi la cui consegna sia avvenuta
dopo oltre tre anni dalla firma del contratto. In tali casi, il
massimale applicabile ¢ lo stesso in vigore tre anni prima
della consegna della nave. Il termine ultimo di consegna
per una nave che puo ancora beneficiare degli aiuti al fun-
zionamento era dunque, in linea di principio, il 31 dicem-
bre 2003.

Larticolo 3, paragrafo 2, prevede tuttavia che la Commis-
sione possa concedere una proroga del termine ultimo di
consegna di tre anni qualora cio sia giustificato dalla com-
plessita tecnica del singolo progetto di costruzione navale
in questione, o da ritardi dovuti a perturbazioni inattese,
gravi e documentate che si ripercuotano sul programma
di lavoro di un cantiere, causate da circostanze eccezio-
nali, imprevedibili ed esterne allimpresa. Da notare che
I'Ttalia basa l'istanza di proroga del termine di consegna su
circostanze eccezionali ed imprevedibili.

La Commissione osserva che il Tribunale di primo grado
ha fornito un’interpretazione di detta disposizione nella
sua sentenza del 16 marzo 2000 (°) e ha stabilito che tale
disposizione debba essere interpretata restrittivamente.

La Commissione riconosce inoltre di aver concesso pro-
roghe dei termini di consegna diverse volte nel corso degli
anni precedenti, soprattutto in relazione all'impatto degli
attacchi terroristici dell'll settembre 2001 e alla loro
ripercussione sul settore delle crociere.

Il caso in oggetto evidenzia forti analogie con il gia men-
zionato caso di Meyer Werft ed altre decisioni simili. La
Commissione ritiene pertanto che queste decisioni del pas-
sato creino precedenti pertinenti al caso in questione. La
valutazione sara quindi finalizzata a verificare se gli stessi
fatti presenti per gli altri casi siano presenti anche nel caso
in oggetto.

Valutazione dei fatti

La Commissione rileva in proposito che i contratti defini-
tivi, firmati nel dicembre 2000 con termini di consegna
previsti per giugno e dicembre 2003, sussistono per cias-
cuna nave. Il maggiore cliente del cantiere ha inoltre ric-
hiesto la proroga dei termini di consegna in seguito agli

() T-72/98, Astilleros Zamacona SA contro Commissione, Racc. 2000-
II, pag. 1683.

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

attentati terroristici dell'11 settembre 2001. Da questo
punto di vista si puo quindi affermare che la misura noti-
ficata soddisfa gli stessi criteri di cui alla decisione relativa
a Meyer Werft.

La Commissione osserva, tuttavia, che in base alle infor-
mazioni a sua disposizione, in origine la consegna delle
navi era prevista per il 2004 e il 2005. Tale informazione
¢ stata peraltro confermata anche dallTtalia. I termini di
consegna sono quindi stati cambiati alle date del 2003
soltanto in una fase successiva, verso la fine del 2000,
perché altrimenti le navi non avrebbero potuto beneficiare
degli ajuti al funzionamento.

La Commissione osserva che la consegna nel 2003 di tutte
le cinque navi notificate, oltre ad altre navi la cui conse-
gna era gia prevista per il 2003, avrebbe rappresentato un
carico di lavoro enorme per Fincantieri. La Commissione
ritiene pertanto necessario verificare se Fincantieri avrebbe
potuto sostenere lo sforzo tecnico di consegnare le navi in
questione entro la fine del 2003. Se cid non fosse stato
tecnicamente possibile, una proroga del termine di conse-
gna avrebbe consentito allltalia di contemplare aiuti al
funzionamento d’importo superiore al lecito.

Per quanto riguarda la capacita tecnica di Fincantieri di
consegnare tutte le cinque navi prima della fine del 2003,
I'Ttalia dichiara che cio sarebbe possibile ottimizzando le
attivita dei sei cantieri dell'impresa, in particolare
costruendo sezioni e navi nei cantieri non destinati nor-
malmente alla costruzione di navi da crociera. LTtalia ha
inoltre trasmesso alla Commissione una copia del piano di
produzione del dicembre 2000, in cui venivano indicate
le date di consegna del 2003.

Le informazioni trasmesse dallltalia sono state esaminate
da un esperto indipendente su richiesta della Commis-
sione. Sulla base dei risultati di tale analisi, la Commis-
sione manifesta dubbi circa la capacita tecnica di Finca-
ntieri di consegnare tutte le cinque navi entro la fine del
2003.

[ dubbi sono supportati da tre motivazioni. La prima
riguarda il progetto di costruire una delle navi nel cantiere
di Ancona, che avrebbe comportato un complesso pro-
cesso produttivo, considerando che le sezioni degli scafi
da assemblare dovevano essere spostate ad un cantiere
militare (Arsenale Triestino) per essere poi ritrasferite ad
Ancona dato che le dimensioni del bacino d’attracco di
Ancona sono inferiori a quelle della nave. Si aggiunga
che, sino a quel momento, ad Ancona non erano mai
state costruite navi cosi complesse, per cui sussistono
dubbi circa la capacita di far fronte a tale operazione, non
da ultimo per quanto concerne lallestimento delle navi.
Tenendo conto di tali considerazioni, la costruzione della
nave 6077 ad Ancona avrebbe comportato un allestime-
nto assolutamente eccezionale presso il cantiere di
Palermo a seguito dello spostamento di produzione da
Ancona a Palermo.
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(25)

(26)

(29)

I dubbi riguardano, in secondo luogo, il quantitativo sti-
mato dell’allestimento cui avrebbe dovuto provvedere Fin-
cantieri se tutte le cinque navi fossero state consegnate nel
2003, che in detto anno sarebbe stato equivalente al dop-
pio dell'attivita di allestimento effettuato sino ad allora da
Fincantieri. Inoltre, per il cantiere di Marghera,
l'allestimento previsto per il 2003, sarebbe stato superiore
di circa il 40 % allattivita svolta sino a quel momento
dallo stesso. La Commissione dubita pertanto che il piano
di produzione per Fincantieri in generale, e per Marghera
in particolare, fosse realistico.

Per questi due motivi la Commissione dubita che le cinque
navi avrebbero mai potuto essere consegnate nel 2005,
tuttavia, sulla base delle stesse informazioni e analisi, essa
riconosce che sarebbe stato possibile consegnarne almeno
quattro.

La Commissione dubita quindi, in terzo luogo, che una
delle cinque navi avrebbe potuto essere consegnata nel
2003. Di quale delle cinque navi potesse trattarsi resta, in
un certo qual modo, una questione ipotetica, dato che il
piano di produzione ¢ cambiato radicalmente dal dicem-
bre 2000. Se, da un lato, si potrebbe sostenere che cio
riguarda la nave 6077, programmata presso il cantiere di
Ancona, la Commissione osserva che questa nave, che alla
fine ¢ stata costruita nel cantiere di Marghera, ¢ stata gia
consegnata nell'aprile 2004.

La Commissione ritiene che i dubbi maggiori riguardino
la nave 6079, ovvero la terza nave gemella della 6077,
costruita anch’essa presso il cantiere di Marghera e la cui
consegna € prevista per ottobre 2005. La consegna di que-
sta nave ¢ stata notevolmente posticipata rispetto al piano
di produzione del dicembre 2000, a seguito della deci-
sione di far costruire la nave 6077 a Marghera. Tali dubbi
si fondano inoltre sulle indicazioni (una lettera d'intenti ¢
stata firmata prima che fossero firmati i contratti definitivi
nel dicembre 2000) secondo cui sin dall'inizio era stata
prevista lattuale sequenza di fabbricazione, con un ter-
mine di consegna molto ritardato per la nave 6079.

Per quanto concerne le altre quattro navi (6077, 6078,
6082 e 6087), la Commissione ritiene, come gia osservato
nel suddetto paragrafo (19), che sussistano i motivi per
autorizzare una proroga del termine di consegna.

(30)

(31

N

(33)

(34)

In considerazione della necessita di posticipare la conse-
gna di queste navi a causa di circostanze eccezionali,
imprevedibili ed esterne allimpresa, e in virttt del fatto
che I'impresa sarebbe stata in grado di consegnare le navi
per la fine del 2003, la proroga del termine ultimo di con-
segna di tre anni ¢ conforme al disposto dell’articolo 3,
paragrafo 2, secondo capoverso, del regolamento sulla
costruzione navale e, di riflesso, all'articolo 87, paragrafo
3, lettera e), del trattato CE. [ termini di consegna vengono
quindi prorogati alle date richieste dallTtalia (cfr. tabella
1).

Conclusioni

Alla luce di quanto predetto, la Commissione, a norma del
disposto dell'articolo 88, paragrafo 2, del trattato CE,
invita I'ltalia a presentare osservazioni e a trasmettere tutte
le informazioni che possano risultare utili a dissipare i
dubbi sollevati in merito alla richiesta di proroga del ter-
mine di consegna per la nave 6079 di Fincantieri, entro
un mese dalla data di ricevimento della presente lettera. La
Commissione invita le autorita italiane ad inoltrare a
stretto giro di posta una copia della presente al potenziale
beneficiario degli aiuti.

La Commissione desidera richiamare l'attenzione dellTtalia
sul fatto che larticolo 88, paragrafo 3, del trattato CE ha
effetto sospensivo e che, ai sensi dell’articolo 14 del rego-
lamento (CE) n. 659/1999 del Consiglio, essa puo imporre
allo Stato membro interessato di recuperare ogni aiuto
illegale dal beneficiari.

La Commissione avverte I'Ttalia che informera gli interes-
sati attraverso la pubblicazione della presente lettera e di
una sintesi della stessa nella Gazzetta ufficiale dell'Unione
europea. Informera inoltre gli interessati nei paesi EFTA fir-
matari dell'accordo SEE attraverso la pubblicazione di un
avviso nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale
dell’'Unione europea e informera infine I'Autorita di vigilanza
EFTA inviandole copia della presente. Tutti gli interessati
anzidetti saranno invitati a presentare osservazioni entro
un mese dalla data di detta pubblicazione.

La Commissione accoglie la richiesta dellTtalia di proro-
gare i termini di consegna delle navi 6077, 6078, 6082 ¢
6084 alle date riportate nella tabella 1.»
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AN[oGiEuoT AITIOEOG KATAXOPIOEOS KATA TV €vvoia Tou apdpou 6 mMapaypagog 2 TOU KAVOVIGHOU
(EOK) aptd. 208192 yia Tnv TPpooTAGIH TOV YEQYPAPIKOY EVOEIEEOV KA1 TOV OVORAGLOV TIPOEAEUOTIG TOV
YEOPYIKOV TIPOIOVIOV KL TOV TPOPIHOV

(2005/C 30/09)
H dnuooievon autr mapéyer o Sikaiwpa unoPolg evetdoeng kata Ty évwvola Twv apdpev 7 kar 128 tou ev
\oyw kavoviopou. Onoladrnote évotaon oty aitrjor auty mpenet va diafifaletar péow e appodiag apxig evog
Kkpatoug pENouG, evog kpdtoug péloug Tou TTOE 1) piag avayvepiopévig Tpitg xdpas cupgova e to apdpo 12
napaypagog 3, evtog mpodeopiag 51 pvov and my napovcea dnpoocieven. H dnpocievon artioloyeitar and ta

otoryela mou akohoudouv, 18w To ototyelo 4.6, pe Ta onoia Vewpeitar 6T N aitrjon SikatoAoyeitar katd TV
éwota tou kavoviopou (EOK) ap). 2081/92.

KANONIZMOX. (EOK) aptd. 2081/92 TOY SYMBOYAIOY
«MIEL DE GALICIA» f} <MEL DE GALICIA»
(EK) apid.: ES/00278/19.2.2003
TIOTI ( ) TIIE (X)

To dektio autd amotelel mepiAnyn mou cuvtaocetal yia evipepwtikoug Aoyous. Tia mArpr evpépwor, eidikotepa
VIO TOUG TapaywyoUs Twv TpolOvVIey Tou agopouy ta oyetikd TTOIT ka ITTE, mpénet va oupfouleveate Ty mhrpn
datimeen G cuyypagnc unoypewoewy eite ae edviko eninedo eite otig unnpeoieg g Eupwnaiknc Emtpors ().

1. Appodbia unnpeoia Tou kpatoug peloug:

Ovopaoia:  Subdireccién General de Denominaciones de CalidadDiferenciada, Direccién General de
Alimentacion, Secretaria General de Agricultura yAlimentacion del Ministerio de Agricul-
tura, Pesca y Alimentaci6n, Espaiia.

Awetduven:  Paseo Infanta Isabel, 1 28071-Madrid.

Tnk: (34) 913 475394
Qat: (34) 913 475410
2. Opdda:

2.1. Ovopaoia:  Mieles Anta, SL.

2.2. Awetduvon: C[Ermita, 34 Poligono de A Grela-Bens. A Coruiia
2.1. Ovopaoia:  Sociedad Cooperativa «A Quiroga»

2.2. Aietduvon:  Vilanova, 43 bajo, Fene. A Coruiia

2.3. ZUwdeon:  mapaywyol [petanomtes (X) aAhot ()

3. Tumog mpoidvtog:

Katnyopia 1.4. AN\a npoiovta {owkng npoéhevong:  pelL.

4. IIeprypagm Tne oUYYpaQic UMOXPEDOEWV:
(oUvoyn Twv Opwv Tou Apdpou 4, mapdypagog 2)

4.1. Ovopaocia: «Miel de Galicia» 1 «Mel de Galician.

(") Evponaikr Emrtpory — Tevikr) Aevduvon ewpyiag — Opdda molrtikn moidmTag tov yewpykdv mpoidoviev — B-1049

BpukéNhec.
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4.2. Teprypagn: To mpoidv mou mpootateletar and v mpootateudpevn yewypagikn evdeln (TL.I.E) «Miel de

Galicia» 1 «Mel de Galicia» eivar to e\ o onoio €xel ONa ta yapaktplotikd mou mpofAénoviar anod Tig
daypagés, mnpoi OAeg Tig anartjoeig mou mpofAEnouv ot mpodiaypages, to eyyelpidio motdTNTAG KAl 1)
toxUouca vopodesia OGOV agopd TNV Mapaywyr Tou, T HETanoinoi] Tou Kat T cuckevasia tou. To ev Aoyw
pENL mapdyetar oe KIVITTEG KUWENEG pe TENapa Kat 1) Gaymyn) Tou yivetal pe T 1édodo TG HeTayylong 1 e
TN PUYOKeVTpIKT] HEV0d0. Amavtatal 6e uypr) Hop@r, KpUoTANAOTOMEVT 1) KPEUOON HOPQT Kat TV TPOTH
?epimmoq }mopd €nionG va mepLExe kat Enpa gpouta. Anavtdtal eniong Kat péca oty knpropa, oAokAnpn
1] TELAXLOMEVT).

Supgova pe T fotavoloyikr) ToU TPOEAEUGT TO [EAL KATATACGETAL OTIG AKOAOUTEG KATITYOpLEG:

— Mé\t ano Sipopa avdn.

— Mé\ and avdn evkalinou.

— Mé\ and avdn kaotavidg.

— Méht and avdn fatov.

— Mé\t ano avdn epeikng.

Extog amd autd mou ava@épovtal aTo eyXepidlo moloTkev mpoTiney yia to AL To omoio mpoopiletal yia

TNV €00TEPIKT ayopd, To peNL mou mpootatevetar and v ITTE Ya mpénel va el kat ta akolouda yapakTr)-

PLOTIKCL:

DUOIKOXTHIKA XAPAKTHPIOTIKA:

a) Avotatn vypaoia: 18,5 %.

) Ehayom dwotatikn (eviupartikr) Spactnpiotyra: 9 oy khipaka Gothe. Ta péhia pe xapnhn evlupa-
TIKT) TIEPLEKTIKOTNTA Da TPEMEL va Uavouv TOUNAyIoTov 4 6" autr] TV KMpaKa apKel 1) TePIEKTIKOTITTA OE
udpopedupoupgoupahn va pnv unepfaiver ta 10 mg/Kg.

y) Avértat mepiektikota oe udpopedugouppoupan: 28 mg/Kg.

Xapaxtnprotika TH¢ yopi¢ Tov peAiov:

OMOKkAnpo To @acpa ¢ yUpnS yevika Ja mpénet va avranokpivetal o€ avtod tov peddv e Taki-
Kiag.

Te ke mepintwon o ouvduaopos yupewv Helianthus annuus-Olea europaea-Cistus ladanifer dev mpémer va
unepPaivet To 5 % ONOKAIPOU TOU QAGHATOG THG YUPTS.

Emm\éov, avaloya pe ta avdn mpogAeuons Tov mpoavapepOHEVOV TUTOV HeAOU, Ta QAcHata TG YUpne da
TPEMEL VAL IKAVOTIOLOUV TIG AKOAOUDES AMaTrO€LS:

a) Méh and dagopa avdn: to peyalltepo pépog g yupne da mpeémel va mpogpyetal and Tta akoAouda
€idn: Castanea sativa, Eucalyptus sp., Ericaceae, Rubus sp., Rosaceae, Cytisus sp-Ulex sp., Trifolium sp.,
Lotus sp., Campanula, Centaurea, Quercus sp., Echium sp., Taraxacum sp. y Brassica sp.

B) MéAt povo and éva eidog avdéwv:

— «Mé\1 eukaAUmtour: To eENdyioTo MocooTd yUpnG eukalumtou (Eucaliptus sp.) avépyetat oto 70 %.
— «Mé\t kaoTavidey: to eNayioTo mocooTod YUpn s kaotaviag (Castanea sp.) avepyetat oto 70 %.

— «Méht fatovs: To eENayioto mocootod yupng fatwv (Rubus sp.) avépyetat oto 45 %.

— «MéNt gpeikngr: To ehdyioTo mocootd yUpng epeikng (Erica sp.) avépyetat oto 45 %.

OpyavoAymrikda:

Ta péhia Da mpénet yevika va mapouctdlouy Ta OpyavoAITIKG XAPAKTIPIOTIKA TOU AVTLOTOL{OUY OTO Avdog

anod To OMOI0 TPOEPXOVTAL OGOV APOPA TO XPOHA, TO Apwua Kat T Yebor. Avaloya e v mpoé\euct] Toug

AL KUPLOTEPE OPYAVOAITITIKA YAPAKTIPLOTIKG €lvat Ta akdhouda:

a) Méhia and moANd avdn: To YpOLLQ TOUG KUHAIVETAL QMO AVOIKTO KEXPIUTAPEVIO HEKPL OKOUPO KEXPIUTAPE-
vio. H yelon kat to dpopa egaptoviar and to avdog mou kuptapyel péoa oto peNL

B) Méhia and avin eukaAumTou: Xpopa KexpHmapévio, YAUKIA YEUOT] Kat KEPIVO Apic.
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y) Mé\a and avdn kaotavidg: okoUpo xpopa, evrovr yebor kat duvatd dpopa.

d) Méha and avin Patev: okoUpo KeEXPLUMAPEVIO XPOUA, EVTova QpouT®dNG yevon, mOANU YAUKO kat
PPOUTOOES ApwLa.

€) Méhia and apopa epeiknG: XpORa oKoUpPO KEXPIUMAPEVIO 1] GKOUPO KEXPIUMAPEVIO HE KOKKIVO, YEUOT)
eNappag mikpr) kat dlapkic kat dlapkes Apwpa and avon.

Teoypagikn meproxn: H Covn mapayoync, HETAmoinong kat GUGKEUAOLAS TOV TPOCTATEVOHEVOV HEAIGY
NG MPOCTATEVOHEVNG Yewypagikns evdeicns «Miel de Galicia» mephapfaver oAdkAnpo to £dagog e autod-
vopng meptoxnc g Fakikiag.

Amodeikn mpoéhevone: H ITE Miel de Galicia» dev pmopel va mpootatevoel mapa povo o péNL mou
TIPOEPXETAL AMO EYKATACTAGELG Ol OTOIEG €val EYYEYPARpEVES 0T rtpda Tou consejo regulador (pudp-
oTIKO GURPOUNLO), TO omoio Exel mapaydel GURPVA HE TOUG KaVOVES ToU TPOPAENOUV Ot MPOdLaYPaPES Kat
TO £yYelpidlo TOLOTNTAG Kat TANPOL TOUG OPOUG TIOU TO XAPAKTNPLLOUV.

To Consejo Regulador tpel ta akohouda pnpoa:

— Mntpwo ekpetal\eloewy oTo omoio eyypagovtal ot ekpeTaANeUoEIG O OTIOlEG PPIGKOVTAL 0TIV AUTOVOL
nepipépeta g Talikiag kar emdupoly va mpootateudel i mapaywyn Toug and T yeoypagikr évOelen
«Miel de Galicia». Kade expetalevon da mpénet va Swodéter touhdyiotov 10 kupéleg pe kivijd mhaiota
optlovia 1) kaveta, apkel va elvar eEonhiopéves pe pehrtodalapouc.

— Mntpoo tev eykatactdoeny sEaywyng, anodiKeuons 1 cUokeuasiag ota omoia eyypagoval ol eyKata-
otdoeig ot onoieg Ppiokoviar oto £dagog g autovopns mepipépeiag g Takikiag, ot omoieg xprjoipo-
TOLOUVTAL EKTOG TV GANGY Yial TN HETANOiNoT Tou peMol mou pmopel va mpootateudel and ) yewypa-
PIKn) Evdeiln.

'O\a T QUOIKA 1) VOLIKG TPOGWTIAL TIOU KATEYOUV ayadd Ta onoia elval eyyeypappéva ota pnTpea kaddg Kat
0Ol EKPETAANEVCELG, OL EYKATAOTACELG KAl TAL TPOIOVTA UTOKEIVTAL GTOV ENEYXO TOU TPAYHATOTOLEL TO CONSejo
regulador mpokepEvou va dlamioTOOEL €GV TG TPOIOVIA TOU (QEPOUV TV TIPOOTATEUOLEVI] YEQYPAQIKT|
évdeaién «Miel de Galicia», kavonololv Tig analtioeig TOU KAVOVIGHOU KAL TGV TPOSLaypagay.

To Consejo Regulador e\éyyel Tig mocoTTeg pehiol mOU QEPOLV TV TIPOCTATEVOHEVT) Yewypagikr £vdeifn
kat dietédnoav oty ayopd and kade etaipeia 1) omola elval eyyEYPApHEVT] OTO HITPAO TGV GUOKEUAOTOV,
TPOKEIPEVOU Ve SIAMIOTMOEL AV AVTATOKPLVOVTAL OTIC TOCOTITEG HEMOU TOU £XOUV mapayel Kat ayopaoTel
anod TOUG HENOCOTAPAYWYOUG TIOU EIVaL EYYEYPAUMIEVOL OTO HNTPOO TAPAYOY®OV 1) and AANEC emiyelproels
TIOU EIVaL EYYEYPANHEVEG OTAL LTPOO TOUG.

Ot é\eyyotl ouviotavtar oTig ENWEWPTIOEIS TV EKUETANAEUGEDV KAl TOV EYKATAOTACEWY, OTOV EAEYXO TOV
EYYPAQOV Kat TENOG GTIV avaAuon g mpeTng UANG Kat Tou TeNkoU mpoiovTog.

H diadikacia miotonoinong agopd opoloyeveis mOGOTNTEG Kat MEPINALLPAVEL AVANUTIKEG KOl OPYAVONNTITIKEG
eketaoeic o1 omoleg E(oUV WG AMOTEAEGHLA TNV AMOdOXT), TNV ATOPPLYN 1) TOV TPOGOLIOPLOHO TOU TOTOU MPOE-
\evong Tev e\eyyopevey mocottey pekiol and v ohopélela tou consejo regulador 1 ev avaykn ano v
EMITPOTI] TLOTOMOINONG MOV eival appodia yia va Nafet v tekikn andgaon e faon Tig Texvikes exdéoelg
nou unofaM\el 1) enttporr) aloAoyrong.

Eav dramotwdel ot unapyet kanota alhoiwon 1 omoia fAamtel v mowoTyTa Tou peol 1 0Tt dev Tpolvat
o1 vopovetikes datdEels 1 o1 dM\eg ouvageig mpakelg 060V aQopd TV mapaywyr, T HETAmoinon Kat Ty
ouokevaola, Ta pENa dev motonotouvtal anod to consejo regulador kat katd cuvémela yavouv to dikaiwpa
V& QEPOUV TIV TPOGTATEVUOEVT) YEWYPAPLKT] EVOEILN.

MéVodog mapayoyne: Ot mpaktikés Slayeipiong Tov HEMOGIGV £XOUV G GTOXO TV TAPAY®YN) TGV
KaAUTEPWV MOIOTITOV HeNOU mou mpooTatelovial and T yeoypagikn évdein. Tlavtwg, ta pelioowa dev umo-
Kewtal oe kapia xnukn enefepyaocia katd ) didpkeia tou TpUyou kat ot peliooes dev Aapfavouv kapia
TPOQN Katd T didpkela G idiag meptoOdoU.

Xpnotponootvtar napadootakés pedodot yia va dwydolv ot péNooeg and ta tehdpa, oL GUVNVETEPES TV
onolwv eival 1 eloayyr aépa péoa ot KUWENES yia Ty ekdinén tov pekiocdv aAhd xopic va yivetat
KATAYPI|OT] TOU KATIVIGTIPIOU Kat X®PIG Ve XPrOLHOTOIOUVTAL ANGINTIKA XTHIKA TPOLOVTA.

To peht ebayetar pe QuyokévTpion 1 pe petayyion alha moté e mieon).

H epyacia ¢ efaywyng tou pehoy yivetar pie moAU peyahn mpocoxn kat umod TG KAAUTEPEG GUVDTKES
UYLEWVIG 0E KAELOTOUG Kkat KadapoUug Xmpoug mou mpoopiloviat yi' autd To okonod. To OTEYVOHA TOoU Yivetal
PE T Xprjotonoinon and uypomouyT 1 He agpiopd apyiCel pia efdopdada vepitepa g OTOU 1) GXETIKT
vypaota katefet katw anod to 60 %.
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Or teyvikéc agaipeons g Kknprdpac anod toug pekrtodalapoug dev mpémel oe kaptia mepintwon va al\otd-
VOUV TV moLoTITa autev Tev pehtov. Ta payxaipia yia ™y agaipeon g knpndpag da mpénel va eivat mOAU
kadapd, oteyva kat va pny unepfaivouv note toug 40 °C.

MoAig eEaxDel kar mepaoel and dmAo @iltpo To peNL umokertar oe pia dtadikacia petayyione, akohovdel To
(QPIGHLA KAL OTI) CUVEXELD QMOVTKEVETAL KAt GUGKEUALETaL.

H opoyevonoinor tou pekiol pmopel va yivel fe €va EPOKIVITTO T PIYAVOKIVITO Opyavo Tou eival EAagpag
eNikoe1dég o8 TPOTO MOTE Vol PNV AANOIGVOVTAL Ta XAPAKTIPIOTIKA TOU.

H ouykopudr kar petagopd tou pehov yivetar und kalég ouVOTKeS UYLEVIG He T Xprjotponoinon doxeiwv
Ta omola mpoopiCovtar yia idn dwatpoerg kar mpofAénoviar and to eyyepidio mowdTHTAG Ko and Ty
LoXUOUGK VOLODESIN, (HOTE EYYUGVTAL TV TOLOTITA TOU TPOTOVTOG.

To pélt cuokevdletal o€ eYKATAOTACEIG Ol OMOLEG Elval KATAXWPNHEVEG 0TO OXETIKO PNTpwo tou Consejo
Regulador.

'Onwg et 10N avagepvel, TO60 1 mapaywyn Oneg Kat ot dadoYIKES EVEPYELES EEAYWYIG, QMOVNKEUONG KaL
GUOKEUOOLAG TIPEMEL VAL TIPOYLATOTIOIOUVTAL OTIY OPLOVETNLEVT] Yewypagikr] meptoxr]. To yeyovog O kat 1)
ouokevaola yivetar ¢'autiy TV TEPLOXT), OTNV onoia Tpaypatomoteitar katd mapadoon, ogeiletar oty
avaykn dlatpnong Tev eSOV YapakTnpLoTIKOV Kat TG motdtntag tou pehtou e Galicia £tot wote va
kadiotatar anoteAeopatikotepog o e\eyxog tou Puduotikol Tupfouliou, amogelyovtag umofadpion g
TOLOTNTAG 1] Onola HMopel va ogeiheTal oTIC GUVINKEG [ETAPOPAC, AMOVNKEUGNG KAl GUGKEUAGIAG O1 OTOieg
dev eivar anolUtwg kataMnAeg.

AN\wote, 11 ouokevacia pmopel va mpaypatonomdel povo oe doyeia Ta omoia £XOUV TG GUYKEKPIHEVQ
XOPaKTPLOTIKG TOU opilovtal enakpifds oty mapouoa mPOdLaypaP] UTOXPEMCEGY KAl O€ EYKATAOTAOELS
OTIG OTIOIEG GUOKEUALETAL AMOKAELOTIKG KAt HOVOV [EAL TPOEPXOHEVO MO eKHETANNEUGEIG KATAYWPT|HEVES OTA
HNTPOQ TNG TPOOTATEVOHEVIS YEWYPaQIKNG EvOelEng kat oTig omoieg da mpaypatonomdoly 1 GHRaven Kat 1
EMUECT] AVTIKEIPEVOV €TIKETOY UTO TV emifheyn Tou Pudpiotikol Tupfoulou, kat ONa autd e 6KomoO T
datripron ™ modTTag kat T Slae@AAIoN TG AVIXVEUGIHOTNTAG TOU TPOIOVTOG.

H nepiekukotyta tov doyelov mou mpoopilovial yia Ty Gpeor KatavaAwor tou peNoU KUupaivetal yevikd
an6 500 ¢wg 1 000 yp.

To doyelo Ja mpemet va ival EPRITIKA KAEIGHEVO GOTE VO [V XAVOVTOL TA QUOLKA OPOHATA KL VA 1TV E16Ep-
Xovtar oopéG kat uypaoia mou da pnopoloav va aANoIGoouY To Tpoiov.

Agopoi:
Iotopikog deopog

H pelocokopia épdace oto anodyeto e ot Takikia npwv epgaviodel 1 Cayapn, kadot to pe edewpeito
oG &va MO evdlagepov €1dog diatpo@rs egartiag TG YAUKAVTIKIG TOU IKAVOTITAS Kot ToV 101HTEpLV Qap-
pakevtkoy wottey. O Catastro de Ensenada to 1752-1753 katéypaye oty Fakikia 366 339 napado-
OLOKEG KUYENEG, oL omoleg ovopalovtat «trobos» 1) «cortizos», kat opiopéves Ppiokoviar akoun Kat orjpepa
oe moANG pépn). To yeyovog auto deiyvel pe cagrvela T onpacia mou eiye 1 pelocokopia yia T Tahikia
anod TV apyatdTnTa, Oneg gaivetat kat and ta Tonwvupia e Fakikiag.

Ot 6pot «cortin, albar, abellariza, albiza, albariza» unodnlovouv pia aypotikiy katackeun ywpic oTéyn,
©0e1d00UG OYNHATOG, KUKAIKOU kat MOANEG Qopés TeTpamheupou, mou amoteleitar and uynholg Toiyoug ot
ornoiot £ouv wG OTOXO Va TPOCTATEVOUV Ta peNioola kat va mapepnodilouv v €icodo v {onv (Kuping
e apkoldac). Ot KATAGKEUES QUTEG, dTULOUpYMHATA WA EMOXMG, UTAPXOUV aKOMN Kat MOANEG (QOpES
XprotponotoUvtaL 6 MONEG Opelvég meployes, kuplwg otig sierras orientales de Ancares kat Caurel, kadog
kat ot sierra del Suido, k.Am.

To eumoplo Tou MPOIOVTOG MEPLOPILETAL OTIG TOTIKEG YIOPTEG Tou @Uvomwpou, dedopévou OTt To péAL eiva
€vaL ETOYLAaKO MPOIOY KAl 1] GUYKOLON TOU yiveTal 1ovo pia ¢opa To Xpovo.

To 1880 o wepéag e Argozén (Chantada, Lugo), Don Benigno Ledo, eykatéotoe Ty mpatn kvt
KUWPEND kat Alya Xpovia apyotepa KAaTaokelaoe TV TPOT KUYENN [E OTOXO TV avamapaywyr HECH TG
diaipeonc kar v extpogn facthioedv, Ty onola ovopace kuyehn-gutdpto. To fifhio tou Roma Fabrega
OYETIKA pe TNV peioookopia deiyvel 0Tl 0 mpaTog lomavog mou katelye Kvntée Kuyeles pehiooiov gival o
agpéag v pelootov» g Takikiag, Don Benigno Ledo, yeyovog mou detyver ) onpacia mou €xet yia )
pehioookopia g Talikiag aMd kar oAoxkAnpnc e Iomaviag.

To mpato Piphio oxetika pe ) peltocokopia mou dnpocietdnke ot [akikia eivar iowg To eyyetpidio g
peNtocokopiag mou ypagtke edika yia toug pektocokopous g ahikiag and tov D. Ramoén Pimentel
Méndez (1893).
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H peyaln avantuén g olyypovg pelioookopiag apxioe pohig to 1975, €tog katd to omoio £ywvav, Xapn
OTIV €PYAOLA TOV EVOOEWY TAPAYOY®V, Ol TPOTEG OUGLAOTIKEG AANAYEG OGOV AQOPA TIG YVAOCELS TGV [ENIO-
GOKOH®V 000 Kat TO mapadootakd clotnua pedocokopkns ekpetaMevonc. To facikd oToixeio autig g
yevikne aAaync frav 1 petdfact) Tev GENVGY HEMOGIGY and TIG CTAJEPES TPOG TIG KIVITEG KUWEAES, KUPILG
TPOG TiG KUWENES pe pehrtodalapoug (tehapa).

Srpepa o pEAL Kat To Kepl eival Ta pHENMOGOKOMIKA TPolovVTa Tev onolwv 1 eunopia oty Tahikia eivat ent-
Kkepdiic. Amod Ty apyaotyTa o kataveAwts g Takikiac extipd to pekt mou mapayetar ot Falikia, yeyo-
VOG TIOU TOU £XEL MPOGOMOEL [eYaAT EMOPIKT agia.

®uoikog deopoc.

H yewypagikr g 9o, oto fopetodutikd turpa me Ifnpikns Xepoovijoou, omou emkpatoltv dUo kAipata,
0 Athavtikd kar o Hrmepotikd (<Mesetar), égouv mpocdaoet oto ¢dagog e Talkikiag, xapn kar oy
napepfacn Tou avdponou, OLAITEPA XAPAKTIPIOTIKA 0TI YA®PIdA TG KAl KATH OUVETELR OTIV TAPAy©YT
TOU peAtoU.

Adyo g Proyewypagikns toug déong ta péhia e Fakikiag eivar moAU dagopetika and autd mou mapa-
yovtat oty unodotnn Iomavia. Ta péhia avtd yapaktnpilovral and v ENewyr), katd v enekepyasia Toug,
QUTGV [legoyelakol TUnou 1) ototyelov kaAigpyelag mou eivar moAU ouvidn oe aN\a pépn e lomaviag,
oneg eivat o Helianthus annus 1) n Olea europaea. 'Etot 1) éN\ewyn) 1) 1) mapoucia eaxLoTng yupne mou undp-
et o agVovia oe GM\a onavikd pédia kadiota ebkohn T dagoponoiner Toug. Katd cuvéneia dev eivar
duokohog o yapaktnpiopog tov pektdv g Takikiag kat i dagoponoiner] Toug and Ta AMa 1emavika
péNa.

H Galicia eivar apketa opoyeviic 000V a@opa Ta QUTA TOU TPOGPEPOUY TO VEKTAP IO TNV TAPAYWYT] TOU
pehiov. Ta dragopetikd yapaktpiotikd tou mpoiovtog e Galicia anotelolv cuvapton eV avrietoiywy
aVaNOYLOV TRV d1aQopwv QUTOV.

STV TpayRaTIKOT|TA, 1) akT) Xapaktnpiletal and v Moy opavtiki mapoucia eukaluntou. Tipepa, OAn
1 akt e Galicia, 1060 1 aktr) Tou AThavtikol 060 kat ekeivy g Kavtapmpia, Eavagutetonke pe E. glo-
bulus, kUpto mapaywyd autol tou tunou pehol ot Galicia avtideta pe GANeg 10mMavIKEG TEPLOYES, OTIOU O
KUptog mapaywyog eivat o E. camaldulensis.

Tig mepLoxés e evdoyvpag, 1 mapayoyr pekol ennpeatetat and ty agiovia TPV TUTOV QUTIKGY E10GV:
Castanea sativa, Erica kot Rubus.

H kaotavia (Castanea sativa) anavratar oe ohokAnpn m Galicia, kata prxog twv Mpadivv 1 tov kal\iep-
YELOV, HE HOPQT TAPTEPLOV EVOG HOVO €I80UG («<SOUt0s») 1) HE HOPQT] HEIKTOV TAPTEPLOY AVAHEIYHEVGY HE
aMa gulogopa dévtpa.

H epeikn (Erica) anavtatar oe peydho fadpd oty meploxn autr), €pOcov anotelel pEPOG TwV OTOLYEIWY UTO-
Kataotaons v dacev mou éxouv unofadpiodel. Metail v KuploTEpeV edGY mOU XprotonoloUvTaL yia
™V napayeyr tou pekov avagépovtar ta E. umbellata, E. arborea, E. australis kat E. Cinerea.

To &\\o kat'eboyrv otoieio yia v napaywyr tou pehol oty Galicia eivar ta gutd tou €idoug Rubus
(Partog). To €idog autod eivar mePLoGOTEPO AYYOVO GTAL OTEPHOPUT| dAOT, OTIG AKPES TV dPOHAV 1 dAGIKGOV
dpopwv, ota opia tev kal\epyeidyv kar oG eykataheippeves meploxéc kalhepyeiwv. H avamtuén tou
mapatnpeital oUXva oTic MeEpLoxE e epeimia. Ta QUTA autol Tou €idoug mapayouv peyaNn moGoOTHTA VEKTAP
mou ennpealouv ta aednTpla Xapaktptotikd moMaov edov pekov e Galicia.

Aedopévou o0t 0 Rubus (fartog) eivar to teheutaio €idog mou avdilet mpwv T cuykopdr Tou pehol, to
PEPOC TOU OTa PAGHATA TNG YUPNS €ival uYnAOTEPO, Nedr] oL mporyoupeves avdo@opies, av eival AMyotepo
onpavukés, diehbovtar and v mapousia Tou véktap autol Tou Teheutaiou eidoug. Ta péhia autd
xapaktpiloviar and to 6koupo XpOpia TOUG, T YAUKIA yelor) Toug kat pua peyalltepn ofutnta. ANwoTte,
1 napouacia tou Rubus ota pélia g Galicia kuptotepn mepoyn mapaywyns auvtav v pekidy oty lomavia
— g€nyel To yeyovog OTL Ta TENeUTaia aUTd MAPOUGIACOUV TUTILKG QUGIKOXTHIKA XAPAKTIPLOTIKA.

‘Ocov agopa | dagoponoinen oty evdoyxmpa e Galicia, £xer mpotapykr onpacia va avagepdel o
UNApYOUV dUO TEPIONEG TAPAYWYNG CAPOG OAPOPETIKEG (1] akti Kai 1 evdoxdpa) OmeG avagEpeTal
napandve. Metagl authv tov dUo meploxwv ekteivetar pia petafatik (avi, TG onolag £ktact motkilel,
oty onola Ta pHENA TAPOUGLALOUY HEIKTA XAPAKTIPIOTIKA. ZTIG MEPIOYEG AUTEG, MAPAYOVTaL KUPLwG peN
«arohuavdrp pe eflooppomnuéves avaloyieg tov edwv Castanea sativa kat Eucalyptus globulus, gavopevo
oxedov amokhetotiko v pediov e Galicia.



5.2.2005

Enionpun Egnuepida g Evponaikns Evoong

C 30/21

4.7.

4.8.

4.9.

Oa mpénel va ToVioTeL 1) pikpr] mapoucia pertopatog ota pélia g Galicia kat 1 xapn\) neplekTikoTTa
TOUG G€ YUpN).

AN\woTE, 1) TEPIEKTIKOTTA 68 YUPT avl Ypappdplo pekoy eivar xapnhi Adye tou yeyovotog 0T ta pélia
TpogpyovTal Katd kupio Aoyo amod &idn ta omoia amavtevtar kata kopo (Castanea sativa kar Eucalyptus).
To yeyovog autd o@eiketar oTov TUMO TG XPNOLLOTOOUEEVIG KUWEANG Kkat otov Tpomo eEaywyns
(puyokévtpion).

Ynnpeoia e\éyyou: Ovopaoia: Consejo Regulador de la Indicacion Geogrifica Protegida «Miel de
Galicia».

Awevduvon: Pazo de Quidn s/n, Sergude. 15881-Boqueixén. A Coruiia.
TnA: (34) 981 511913. dak: (34) 981 511913.

H ev Moyo umnpeoia (pudpotikd oupfoudio) mpel toug 6poug mou mpoPAémer to mpotuno EN 45011,
oupgova e Tig datatels Tou apdpou 10 tou kavoviopov (EOK) apd. 2081/92.

Entonpaven: Ta péha mou diatideviar 6To eUmopLo [iE TNV MPOOTATEVOHEVT Yewypagikr evdeldn «Miel de
Galicia» Da mpémel va Q£pouV ETA TV TLOTOMOIN 0T TOUG THV ETIKETA TOU AVTIOTOLXEL 0T pdpka Kade ou-
OKEUAOIAG 1) OTOla XPOLHOMOLEITAL HOVO Yia T TPOOTATEUOHEVE [EAID KADMG KAl e GUUTANPOHATIKY
ETKETA pie aAQappntikd kwdikd pe pia cuoyetiopévn apidpnon mou xopryeitat ano to Consejo Regulador
(unnpeoia eAéyyou), pe To emionpo NoyoTumo TG yewypagikng évdeigne. H mpootateudpev yewypagiki
évdeibn «Miel de Galicia» 1 «Mel de Galicia» Ya mpémet va avaypagetar UNOXPEOTIKA TV ETIKETA 1] 0TIV
GUHTANPOUOTIKT ETIKETAL

Edvikég anartnoetg:

— Nopog 25 g 2a¢ Askepfpiou 1970 oxetika pe 10 Kadeotos TG auméNou, TOU 0IVOU KOl TGV OWo-
TIVEUPATWV.

— Awrtaypa 835 ¢ 23n¢ Maptiou 1972, mou agopd TOUG KAVOVEG EQUPLOYNG TOU VOHOU apid.
25/1970.

— Anogaon tou YmoupyoU yewpylag, ahieiag kat edav Satpogrs e 251¢ lavouapiou 1994 yia v
EVOWUATOON OTNV 1omavikr| vopodeoia tou kavoviopol (EOK) api. 2081/92, mou agopd Tic mpoota-
TEUOHEVEG YEQYPAPIKEG EVOEIZEIC KAl TIG TPOOTATEVOUEVEG OVOHAOCIEG TPOENEUOT|G TGV YEWPYIKGY TPOTO-
VIOV Kat Tev e1dGv diatpogng.

— Baothiko Swtaypa 1643 g 22ag Oktefpiov 1999, nou ditner ) dwdikacia unoPoli¢ Tov artoewy

EYYPUQPIIG OTO KOWOTIKO UITPOO TGV TPOOTATEUOLEVOV OVOLACLOV TPOENEUGIG KAl TOV TPOCTATEVOIE-
VOV YEOYPAQIKGY evOeiEewy.
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Mn Swatineen avtipprioeoy GXETIKA pE KOVOTOUDEIGH GUYKEVTPOOT]

(Ynodeon apid. COMP/M.3661 — CDP/Stmicroelectronics)
(2005/C 30/10)

(Ketpevo mov mapovetaler eviiagepov yia tov EOX)

Stg 22 AekepfPpiou 2004, 1 Emtponr| ano@actoe va p) SIATUTOCEL AVTIPPTOELC YO TV TIAPATAVEG KOWOTOL)-
Ueloa ouykévtpwon kat va v knpuet cupPatr pe v kown ayopd. H andgaon PasiCetar oto apdpo 6 mapaypa-
@oc 1 otoryelo f) Tou kavoviopou (EK) apid. 139/2004 tou Zupfouliou. To mAnpes Kkeipevo e andgaons diati-
Yetar povo oty ttahik] yYAoooa kat 9o dnpooctevdel HeTd TV andhewyn TUXOV EMIXEPNHATIKGY ATOPPITOY TOU
nepiéyet. Oa dwotivetar:

— ano Ttov diktuako tono tou Europa yia tov aviayoviopo (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers|
cases/). Ztov TOno autd mpoopépovial Siapopa epyaleia Yol TOV EVIOTIONO TV HEHOVOHEVOV UTIODECEDV GU-
YKEVIPOOEWY, OMWOG EUPETIPLA [E TIG ETAPEIES, TOUG APWHOUG UTOVEGEWY, TIG NUEPOLVIEG Kat TOUG d1apopout
K\adoug,

— o€ nAektpoviki) poper otov diktuakd tono tou EUR-Lex pe tov appo eyypayou 32004M3661. To EUR-
Lex eivar diktuakog tomog mou diver mpocfacn oty kowotikr vopoveoia (http:/[europa.cu.int/eur-lex/lex).

Mn Siatinoen avtipprioeov oxetika pe kovonoudeica ouykEVIpoOeT

(Ynodeon apd. COMP/M.3626 — Permira/Private Equity Partners/Marazzi)
(2005/C 30/11)

(Keipevo mov napovetaler evdragépov yia tov EOX)

Yug 17 Aekepfpiov 2004, n Emtponr) ano@doloe va pn SlATUTAGEL AVTIPPT|OELS Yia TV TAPATIAVG KOWOTOL-
deioa ouykévtpwon kat va v knpuket oupfatr pe v kown ayopd. H anogaon faciletar oto dpdpo 6 mapaypa-
@o¢ 1 ototyeio f) Tou kavoviopoy (EK) apd. 139/2004 tou Zupfouliou. To mAijpeg keipevo e andgaong diati-
Yetal povo oty ttahik) yYAoooa kat 9o dnpootevdel Hetd v andhewyn TUXOV EMYEPNHATIKGY AmOPPITOY TOU
nepigyel. Oa datiderar:

— ano tov diktuako tomo tou Europa yia tov avtaywviopd (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers|
cases[). ZTov TOMO aUTO TPOGPEPOVTAL SLAPOPa EPYANELR YICL TOV EVIOTIGHO TOV HEHOVOHEVEY UTOUECEDY GU-
YKEVIPOOEWY, OMWOG EUPETIPLA HE TIG ETALPEIES, TOUG APWHOUG UTOVEGEMY, TIG NHEPOLIVIEG KAt TOUG d1AQOpOUg
K\adoug,

— og nhektpovikr popgr otov diktuakd tomo tou EUR-Lex pe tov apwud eyypayou 32004M3626. To EUR-
Lex eivar Siktuakdg tomog mou divet mpoofacn oty kowortikr vopodeoia (http:/[europa.eu.int/eur-lex/lex).
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III

(TTAnpogopicg)

EITITPOITH

IMPOXKAHYH YITIOBOAHX ITPOTAZEQON — DG EAC Ne 85/04

MpoexAnon vnoforic kavotopov oxediov cuvepyaoiag, kataptions kat evijuépoene, Apaen 5 — Métpa
oTipiEng

(2005/C 30/12)

1. XTOXOI KAI INEPITPA®H

Sto mhaioto autic g dpaong 5, TlpodokAnon umoPolng kavoto-
pwv oyediwv, 1 Eupenaikn Emtponr) otoyever va napéyet otpifn oe
KawoTopa oxedla GUVEPYaoias, KATAPTIONG KAl EVIHEPWOT|G OTOV
TOpER TG avemionpng Hopens pavnons. 'ONeg ot artiioelg unoyn-
QrotTTag mpemet va akohoudolv €va amod Ta VEHaTa/TOpElS mPoTe-
PALOTITTAG TOU TPOOdLOPILOVTAL KATWTEPW:

1. TToArtiotikr) motkiNopopgia kat avoyr):

2. Ot MAEOV HELOVEKTIKEG TIEPLOYES:

3. Avatohikn Euponn — Kavkacog — Notoavatohikn) Eupomn:
4. Kawotopia otr diopyaveor] dpactnpiotitev yia véoug:

5. Tuvepyaocia petatl TOmKGY Kat TepLpepelaky apyxev kar MKO
yla VEoug.

Eivar onpavukd ot unoyngiot oxediou va mpoodiopicouv oty
aiTron Ta KaoTopa oTotyeia mou mpotivevtar va eloaydyouv. Ta
oxedia mpéneL va €gouv e oagr Slakpatik eupwmaikn didotao
KaL va oupfalouy otV EUPWNAIKT ouvepyaoia ot Jépata g veo-
Naiag. Eidikotepa, mpémer va odnynoouv ot Snuoupyia j/kat
€0palwon 1oXUpOV CUIMPAEEY LETAEY OPYAVOOEV VEOV Kal dTpo-
OBV OPYAVIOHOV.

2. EINIAEEIMOI YIIOYH®IOI

Nopikég ovtoTTeg OnwG 1 KUPEPVITIKEG OpYavVAOTELS Yo VEOUG,
KadOG Kat TOMIKEG 1] MEPLPEPELAKEG APYES LiE EDpaL OTLG AMOKANOULE-
veg «XWPEG TOU TPOYPALHATOG», Umopoly va unofalouy aitrjon Kat
VO GULLETACKOUV G ETAIPOL 0TO MAAIGLO TG TPOOKANONG AUTHG.

O1 Xopeg ToU TPOYPAHATOG Etva:

— Ta 25 kpatn pékn g Evponaikns Eveong,

— Ot tpag  yopes EOX[EZEX
Nopfnyia),

(Iohavdia, Arxtevotaw  kat

— Ot unoyngies xopes Boukyapia, Poupavia kar Toupkia.

Opyavaoeig ano yertovikes xopes e EE (Alyepla, Aiyumroc,
Iopan, Topdavia, Aifavog, Mapoko, Supia, Tuvnoia, Autikr) ‘Oxdn
kat Awpida e Talag, Aeukopwoia, MoNdafia, Pwoia, Oukpavia,
Appevia, ACeppmait¢av, Tewpyia, ANavia, Boovia kar Epleyofivn,
Kpoartia, Tlponv TouykoohaPikn Anpokpatia ¢ Makedoviag,
TepPia kar Maupofouvio) pmopolv va GUHHETAGKOUV GG ETaipot
070 TAQIGIO TNG TPOOKANONG QUTHG ®OTOGO, dev dikatolvtar va
umoPaNouV aitnon UNoYNQLOTITAC.

St oxEdia MPETEL VAL GUHPETAOYOUV OPYAVOCELG ETAIPOL AMO TOUNA-
XIOTOV  TEGOEPLG  dragopetikés Ywpes (oupmephapfavopévig e
ITOVoAG XOPAG), Hic and TIG OMOLEG MPEMEL Va elval KPATog [ENOG
¢ EE.

3. MPOYTIOAOTIZIMOZ KAI AIAPKEIA TON TXEAION

To ouvolikd moco mou Swatidetar yia ouyyprpatodoton oxediwv
oto mAaiolo autrg TG TPookAnong avépyetat o 2 000 000 EUR,
dedopévou Ot eykpel and v appodia yia Tov mPoUTONoyLoHO
tou 2005 apxn.

To avétato mocd ypnuatodotong avd oxédio dev da umepfPaivet
g 100 000 EUR ava ¢tog (12 prveg) dpactnpiotrag kar 1)
avaratn xoprynon dev da unepPaivel tig 300 000 EUR.

Avapévetar ot 1) mpookhnon aut Ja enttpeyel T otrpiEn o€ mepi-
mou 10 £wg 15 oxédia uyn\¢ motoTTag.
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To oxédio mpemet va éyer dipkeia touldyiotov 18 pvov. Edv
dkatohoyeitar, Ja yiver dexty mepiodog didpkeiag pexpt kar 36
pives kat avatato Opto. Ot dpaoTnploTNTes mpemeL va apyicouv
petaty me 1Ine OktwPpiou 2005 kat e 31nc Aekepfppiou 2005.

4. KAOYXTEPHEH

Ot artijoeig mpénel va anootadovy oto Tpageio Teyvikng Ynoot)-
piine TOKPATHS, LEONARDO & NEOAAIA péxpt tic 31 Map-
tiou 2005, 0 apyoTepo.

5. ITIAHPEIZ TIAHPO®OPIEX

To mAfpeg Kelpevo autig TG mPOGKANonG umofoliic mpotdceny
Kat to évruno unofol¢ artoeng datidevtal oty akdloudn ioto-
oeMda:  http:/[europa.eu.int/comm/youth/call/index_enhtml Ot
QIToeIg mPEMeL v TPoLV TG SataEels Tou TAPOUG KENLEVOU
auTig TG TPOGKAN NG UTOPONNG MPOTAGEWY Kat TpéneL var uToPAn-
Yolv pe to kataMAn\o évtuno unoPolr artrjoewy.
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AIOPOQTIKA

AtopdoTikd ot dnpocisven TV TeEMkov Noyapiacudy Tov okovopikoy ¢toug 2003 tev Ipageiov kar Opyaviopov
¢ Evponaikig 'Eveong

(Emionun E@nuepida ¢ Evpwnaiknc Evwone C 292 e 301¢ Nogufpiov 2004)

(2005/C 30/13)

S oehida 20, peta v EAR, mpootidetar 1) akoloudn ceipd:

Eurojust www.eurojust.eu.int
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